Meémorial

grand-Duché de Luxemhoury. ] Grofherzogtums Suremburg.

Mereredi, 23 septembre 1931. M 45, Mithwod, 23. September 1931,

Arrdté grand-ducal du 31 acfit 1931 portani approbation de Ia nouvelle annexe 1 & la Convention
Internationale concernant le transport des marchandises par chemins de Ter,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
ete., etc., ete.s

Vu la lof du 21 juillet 1927, concernant "appiobation des conventions sur les transports internationaux
par chemins de fer conclues 4 Berne le 23 octobie 1924 ;

Vu le nouveau texte de Pannexe [ 21a Convention Internationale concernant e transport des marchandises
par chemins de fer, arrdté par la Comunission des experts instituée par I'art. 60, § 2 de cette convention ;

Yu 'art. 27 de 1a loi du 16 janvier 1866 sur Porganisation du Gonseil d’Efat, ef attendu quil y a wrgence :
Sur le rapport de Notre Directeur pénéral des travaux publics ef aprés délibéiation du Gouvernement

en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:
Art, der, La nouvelle annexe 1 A la Conventron Internationale susvisée sera publide au Mémerial pour
dtre exécutée et observée dans toutes ses dispositions par tous ceux que la chose concerne.
Art. 2, Notre Directeur général des travaux publics est chargé de Pexécution du présent arrété,
Chéateau de Berg, le 31 aofit 1931.
Charlotte.

Le Directeur géncral des travaux publics,
Alb. Clemarng.

(Suit le texte de I"Annexe)
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PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX OBJETS ADMIS AU TRANSPORT S0US CERTAINES CONDITIONS,

{Texte issu des délibérations de la Commussion d’experts de ['Annexz I, de mal/juin et octobre 1930,
et en vigueur dés le 14T juillet 1931)

Observation prétiminaire.

1 Les marchandises mscrites dans PAunnexe T dorvent &tre désignées dans la letfre de voiture sous la
dénomination admise Jdans PAnnexe. Cette dénomination doit 8tie soulignés en rouge.

2 Les objets qui, rentrant dans la défimtion des Classes [, 1T et VI, n’y sont pas dénommés, sont exclus
du transport. Les objets qui, 1entrant dans la définition des Classes 111, 1V et V, w’y sont pas dénommids,
sont admis au transport sans condition,

3 Les matieres émumnérées dans PAnnexe I ne peuvent 2tre comprises dans un méme emballage ensemble
ou avec d’autres objets, & meins que 'Annexe T ne Pautorise. Elles peuvent éire chargées dans un méme
wagon ensemble ou avec d’autres objets, 3 moins que PAnnexe 1 ne Pinterdise.

4 En tant que "Amexe I ne contient pas de prescriptions contraires, I'acceptation au tiansport en grande
vitesse des abjets énumérds dans PAnnexe I n’est soumise 4 aucune vestriction,

5 En tant que les prescriptions ci-aprés prévoient Papposition d’une étiquette conforme aux medéles
ne 1 {10 figurant 4 Ia fin de PAnnexe I, la fixalion, par Pexpéditeur, de ces étiguettes sur les colis se
fera de préférence en les collant ou clouant ; ce n'est gu’au cas ol 1a nature des colis ne le permettraif
pas qu'elles seradent collées sur des cartons ov tablettes solidement attachés aux colis. Aux lieu et place
des étiquettes, les expéditeurs peuvent apposer sur les calis des signes indélébiles qui correspondent
exactement aux modéles piescrits.

6 Pour les envois de marchandises qui doivent étre munis d*étiquettes ou d2 signes conformes aux modéles
n® 1 a5, 9 et 10, des étiquettes du méme modéle doivent &fre apposées par le chemin de fer, avant le
commencenent du chargement, sur les deux cdtés des wagons. Les étiquettes seront clouées ou collées,
suit & Pendroit ad fhoc, soit sur une tablette attachée i la clason, soit encore fixées de toute autre maniére
qui les maintiznne solidement.

7 Entant que I’Annexe I prescrit des inscriptions sur les emballages, celles-ci doivent &tre rédigées en une
des langues officielles du pays expédileur. En outre, Yexpéditeur devra joindre & P'inscription une fraduc-
tion francaise, allemande ou italienne, 4 moins que les tarifs internationaux ou les accords spéciaux
conclus entre les admmistiations ferrcviamres ne comtiennent une disposition contraire,

CLASSE I
MATIERES SUJETTES A L’EXPLOSION,

Ta. Explosifs de mine ou de tir. 1)
Sont admis au transport :

8 10 Ia nifrecelfilose (fulmi-coton, fulmi-coton pour collodion), & savoir :
a) seus forme d’ouate et non comprimée, contenant au moins 259% d’eau ou d’alcool (75 parties de
matiére séche et 25 parties de liquide);

1) Les substances non utilisées en vue du tir ou pour provequer des explosions, que Ie contact d’une
flamme ne peut faire détoner e qui ne sont pas plus sensibles au choc ou ala friction que le dinjtro-benzal,
ne tentrent pas dans les explosifs an sens des présentes dispositions.

En ce qui concerne Pexpédition d'une de ces substances, $’il est certifié par Pexpéditeur dans la lettre
de voiturs qu'elle nest pas utilisée en vue du tir ou pour fair2 sauter des mines, que le contact d’une flamme
ne peut la faire détoner et quelie n'est pas plus sensible au choc ou A la friction que le dinitrobenzol, cette
substance west pas considérée comme soumise anx conditions prescrites pour les matidres de [a Classe 1 a.
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b} comprimée, contenant au moins 159 d’eau (85 parties de matidre séche et 1 § parties d’eau).

La nitrocellulose doit satisfaire aux conditions de stabilité suivantes :

La nitrocellulose chauffée pendant deux heures i une température de 1320 C ne duit pas dégager
plus de 3 centhmétres cubes doxyde d'azote pour 1 or de nitrocellutose : o température de Jdétonation
doit étre sup&ieure 4 180° C.

2° Le trinitrotoluol, ainsi que le trinffretoluol dit liguide (mélangs neutre de tolud Iy nitrds, liquide &1l
temperature ordimaire). Ces matiéres e doivent pas étre plus dangercvses que le o frinitrotolyol 20
chimiquement pur.

3° Lracide picrique. 11 ne doil contenir aucune impureté qui le rende plus dangeteux que le produit
chimiquement pur.

40 Les corps nitrés organigues qui ne sont pas plus dangereux que Pacide picrique, desfinés aux re-
cherches scientifiques ou aux usages pharmaceutiques, expédids par quantités n'excédant pas 500 gr
chacune et 5 kg au total, peids net, conrespondant i wn poies brut de 15 ke.

CONDITIONS DE TRANSPORT.

Le transport des explosifs est réoi par les dispositions suivantes :

A. Emballage,

(1) 19 La nitrocellulose sous forme d’ouate et non comprimée contenant au meins 25°; d’sau eu d’alcoo]
{&) et Ia nitrocellulose comprimée conlenant au moins 159 d’eau (b} doivent étre renfermées dans des
récipients en buis forts, étanches et bienfermés, imperméables, suivant les cas, & I'eaun ou i Palcol, ou
dans des récipients en fer-blanc {caisseites), ou dans des tonneaux en carton résistants et imperméables
ou en fer revétus i Pinlérievr d’une couche de zinc ou de plomb, & lo condition que les caissettes ot les
tonneaux soient munis dune fermetute hermétique pouvant céder i une pression intérieure, En outre,
les caissettes en fer-Dlanc dovent 2 leur tour dtre solidement emballées soit isoldment, suit 4 plusieurs
ensemble, dans de fortes caisses en bms, avec de la paille. du papier ou Jd’autres matiéres souples de
ce genre entre les caissetles métalliques et dans tous les interstices, de sorte que lesdites caissettes
soient absolument immobilisées,

20 Le trinttrotolusl doit étre solidement embailé dans de forts récipients en buis, étanches et bien
fermés, Au lieu de récipients en bais, on peut aussi employer des tonneaux en carton résistants et imper-
méables.

Le trinitrotoluol dit liguide peut étre emballé non seulement dans de forts récipients en bois étanches
et bien fermés, mais aussi dans des récipients en fer ; ceux-ci doivent avoir une fermeture absolument
hermétique, qui puisse céder, en cas d’incendie, 4 la pression des gaz qui se dégagent dans Uintérienr
du récipient.

14 3° L'acide picrigue doit étre snlidement ¢mballé dans des réeipients en bois résistants, étanches et bien

fermés. Au lieu de récipients en bois, on peut aussi employer des tonneaux en carton résistants et imper-
méables. Les matiéres contenant du plomb (mélanges ou combinaisons) doivent étre exclues de Pem-
ballage.

15 40 Les préparations de corps niirés organigues doivent &tre bien emballées dans des récipients <n verre

16

ou en grés, étanches et fermant bien, et ceux-ci doivent & leur tour étre bien emballés dans des récipients
en bais forts, étanches et fermant bien
{2) L& poids brut d'un colis dénommé sous 1°, 20 et 3¢ ne doit pas dépasser 120 ke, 37l s’agit de caisses i
lorsqu’il s*agit d’emballages dans des fats susceptibles d’étre Toulés, le poids brut de 120 ky est admis
pour Facide picrique, et celui de 300 kg pour les matiéres dénommeées sous 19 et 20,
Le poids brut d¢un colis dénommé sous 4° ne doit pas dépasser 15 kg.
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17 (3) Chaque colis doit étre muni d’une étiquette du modéle n® 1. En outre, les colis contenant de Vaclde
picrigue doivent porter T'inscription en caractdres rouges bien apparenis « Acide picrique.

B. Aftestations. Leftres de voifure.

18 (1) Pour tout envoi, expéditeur et un expert-chimiste agréé par le chemin de fer expéditeur doivent
certifier dans la lettre de voiture que la nature de la marchandise et I'emballage sont conformes aux
prescriptions ci-dessus. L'attestation de FPexpert n’est pas nécessane si une déclaration spéciale d'une
autorité compétente est jointe, aux mémes fins, 4 la lettre de voiture, qui devra en faire mention.

(2) Les prescriptions légales parliculidres aux Etats contractants sur le territoire desquels doit étre
acheminé le transport déterminent les autres attestations qui pourraient encore &tre nécessaires.

G. Matériel de transport,

19 (1) Les explosifs de toute nature doivent étre fransportés dans des wagons 4 marchandises couverts,

(2) Les wagons dont les parois ou la toiture sont 1ecouvertes de plomb ne doivent pas étre employés
pour le transport de l'acide picrigue.

D. Chargement.

20 (1) Les explosifs {classe Ia) ne doivent pas &tre chargés dans un méme wagon avec les munitions
dénommées sous 3¢ et 50 A de la classe Ib,
(2} 11 est interdit de charger des matiéres contenant du plomb (mélanges ou combinaisons) dans un méme
wagon avec de Pacide picrique.

E. Mode de fransport,
21 Le transport ne peot pas &hie effectué en grande vitesse.

Ib. Munitions.
Sont admis au transport :

22 10 Les méches non amorcées,

a) Les méches @ combustion rapide [méches composées d unt boyau épais a4 dme de poudre noire de
grande section ou A dme de filaments de fulmi-coton nifré; en ce qui concerne les méches 4 combustion
lente, voit classe I¢, 12 ¢) — chiffre marginal 46 —].

B) Les cordeaux défonants (tubes métalliques A parois minces de faible section & dme remplie d’une
matidre explosible gui ne soit pas plus dangereuse que Pacide picrique pur, ou cordeaux tissés de faible
section 4 dme remplie d’une matidre explosible qui ne soit pas plus dangereuse que le tetranitrate de
pentaerythrite — nitropentaerythrite—).

23 20 Les amorces non détonnantes (amorces qui ne produisent d’effet brisant ni 4 I'aide de détonateurs
ni par d'autres moyens),

a) Les capsules pour armes & feu (capsules métalliques); les pastilles fulminantes pour munitions
(gzodets de carton) renfermant 40 mg au plus de matidre explosible et dont le rebord du carton en sajllie
doit &tre au moins deux fois plus haut:que le diamétre de I’explosif encastré.

b) Les douilles vides amorcées.

¢) Les éoupilles, étoupilles & vis, amorces électriques sans lenr défongteur, alumenrs de siretd ou audres
amorces analogues contenant une faible charga:de:poudre:noire, actionnés par friction, par percussion
ou par Pélectricité.

d) Les fusées de projectiles sans détonateurs ou dispositifs provequant un effet brisant, les amorces pour
Jusées de projectiles.

24 3° Les pidces d'artifice pour signaux, notamment les gros coups de canon contenant 200 gr au plus de
poudre noire en grains ou 70 gr de poudre 4 faible fumée, et les pétards de chemin de fer,
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En ce qui concerne les petits coups de canon, d’une contenance de 75 gr au maximumn de poudte en
grains, utilisés pour les piéces d’artifice, voir classe 1 ¢ 3° b) — chiffre marginal 48 —,

25 4° Les cariouches pour armes 4 feu poriatives,

a) Les carfouches termindes, dont les douilles somt entiérement en métal. Les projectiles doivent &tre
adaptés 4 la douille de fagon qu'ils ne puissent ni s'en détacher, ni permettre le tamisage de Ia charge
de poudre.

b} Les cartouches chargées, dont les douilles ne sont quren partie métaltiques. La charge entitre de poudre
doit &tre contenue dans le culot métallique de la cartouche et &tre enfermée par un bouchon ou une
bourre. Le carton doit étre assez résistant pour ne pas se briser en cours de route.

¢) Les cartouches & douille en carton et percussion centrale, chargées. Le carton doit étre assez résistant
pour ne pas se briser en cours de route.

d) Les cartouches Flobert @ balles.

) Les cartouches Flobert d petits plombs.

) Les cartouches Flobert sans balles ni petits plombs,

26 50 A. Les amorces détonantes,
a} Les défonatenrs (avec amorces A retardement ou non).
b) Les détonateurs munis &’ qmorces électrigues (A retardement ou non).
¢) Les détonateurs reliés solidement d une méche de pondre noire.
d) Les détonateurs d retardement et capsules (cartouches de sondage par 1'écho).
B. Les capsules d sondage (détonateurs avec capsules, renfermés dans des tubes en fer-blane —
bombes A sondage flottantes ou non—).

CONDITIONS DE TRANSFORT.

A, Emballage.

27 En ce qui concerne le 1°.

(1) Les méches non amorcées doivent &tre emballées dans des récipients en bois (caisses ou tonneaux
solides, étanches, bien fermds, de manidre qu'aucune déperdition ou tamisage ne puisse se produire.
On peut employer, au lien de récipients en bois, des fonneaux en carton résistants et imperméables.

Le poids brut d’un colis de méches ne doit pas dépasser 60 kg.

(2) Les cordeaux détongnis & dme de tetranitrate de pentaerythrite doivent gtre roulés A raison d’une
longueur d’environ 100 m sur des rouleaux solides, difficilement inflammahles, par exemple en bois
ou en carton fort et solide. Ges rouleaux doivent &tre emballés dans des récipients en bois forts fermant
bien et d’une fagon étanche, de felle maniére que les rouleaux tie puissent ni se toucher ni toucher les
parois de la caisse. Ceci s’obtient par exemple en entourant & plusieurs reprises les rouleanx dans du
papier fort et résistant et en empéchant fe relichement et o perméahilité de cet emballage & ’aide de
coile ou de toute autre facon appropriée.

Chaque caisse ne doit pas contenir plus de 1000 m de méches. Le mode d’emballage doit étre autorisé
par Pautorité compétente du pays expéditeur.

(3) 1 est permis de garantir la fermeture des caisses avec des méches non amorcées A [*aide de bandes
ou fils en acier tendus et roulés autour de celles-cl

(4) Chaque colis doit porter Pétiquette conforme au modéle n® 1.

28 En ce qui concerne le 20,
(1) Les amorces non détonantes doivent &tre emballées dans des récipients en bois {caisses) solides,
étanches et bien fermés; sont en outre adniissibles :
les ffits en bois, pour les amorces dénommées en a);
les sacs, pour les douilles vides dénommées en b);
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les tonneaux en bois ou les tonneaux en carton résistants et imperméables, pour les amorces électrigues
sans leur détonateur démommées en ¢l

(2) 11 y a lieu d’observer ce qui suit avant de placer dans les récipients extérieurs les amaorces énu-
méiées en a):

10 Les capsules dont la matidre explosible est d dédconvert doivent étre solidement embailées, au nombre
de 1000 au plus, les capsules dont la matiére explosible est couverte, au nombie de 5000 au plus, dans
des récipients en fer-blanc, des boites en carton rigides ou des coissettes en buis.

20 Les pastiiles julminantes pour munitions doivent élre solidement emballées, au nombre de 1000 au
plus, dans des boites en carton 1izides. Les boftes doivent avoir un couvercle & rehavds et étre bien ficelées,
Chagque caisse doit contenir 10 Doites au plus et &ire revétue & Pmntérieur soit d'une plaque de feutre
dfun cm d’épaissews, soit d'une gamiture analogusz.

(3) Les amorces énumérées en ¢) of d) doivent étre emballées dans les técipents de fagon qu’aucun
déplacement ne puisse se produre.

(4) Chaque celis contenant des amorces dénmumées en @), ¢) et 4) ne doit pas peser plus de 100 kg.

29 En ce gui concerne le 39

(1) Les coups de canen doivent ére solidement emballés dans Pembaliage d’crigine effectué par la
fabiique, Pamorce étant protégée Je manidre 4 empécher toute déperdition de la matidre, dans des
récipients en bois solides, étanches, fermant bien ou bien dans des tonneaux en carton résistants et
impesméables,

Le poids brut d’un récipient ne doit pas dépasser 100 kg, et le powds tolal de poudre ne peut dépasser
25 ou 10 kg suivant qu'il s’agit de poudre en grains ou de poudre sans fumée.

{2) Les pétards dorvent 8tre emballds dans des caisses formées de planches d’au moins 22 mm d*épais-
seur, bien jointives, assujetties par des vis A bois, complétement étanches et entourdes d’une seconde
caisse étanche, Celle-ci ne doit pas avoir un volume supérieur 4 60 décimatres cubes.

(3) Les pétards deivent étre solidement assujettis dans des déchels de papier, de la sciure de bois
ou du plitre, ou étre bien rangés et isolés les uns des autres de telle maniére qu’ils ne puissent entrer
en contact les uns avec 1es autres ou avec fes paros de la caisse.

(4) Chaque colis duit porter Pétiquette conterme an modéle no 2.

30 En ce qui concerne le 40,

31

(t) Les carfouches powr armes d feu dorvent étre parfartement assujetties dans des récipients en fer-
blanc, en bois ou en carton fort, de facon qu’aucun déplacement ne puisse se produire. Les récipients
doivent &tre seirds les uns 4 cété des avtres par rangées superposées dans des caisses en bois sclides,
étanches et bien fermées. Les espaces vides deivent &tre remplis de carton, de papier, d*étoupe, de fibres
de bois ou de copeaux de bois — te tout exentpt d’humidité et de maliére grasse — de maniére A éviter
tout ballot{ement,

(2) Le poids brut d'un colis ne doit pas dépasser 100 kg.

En ce qui concerne le 5¢ A,

a) Les détonatenrs (4 retardement ou non)

(1) lis doivent &tre emballés par 100 au plus dans un récipient résistant en fer-blanc ou en carton,
de facon & empécher tout déplacement des détonateurs, méme en cas de secousse violente.

Les vides et les intervalles des détonateurs doivent éire compidtenteni remplis de farine de bois dur
bien séche ou d’une substance analogue exempte de sable, 4 moins que Iz constitution des détonateurs
soit telle que la poudre fulminante ne puisse se détacher au cours du transport {(délenateurs 4 opercule,
par exsmple)

Dans les boites en fer-blanc, le fond et I2 dessous des couvercles seront garnis de feutre, de drap, de
carton ondulé ou d’une matiére analogue et les parois intérieures seront garnies de carton, de facon
i empécher tout contact inumédiat des détonateurs et du fer-blanc.
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Les boites en carton doivent étie enduites extérieurement de paraffine, de eérésine ou dune substance
anglogue capable de rendre le carton imperméable.

(2) Les récipients ainsi remplis doivent &tre fermés d*une facon hermétigue ; on collera sur J2ur pourtour
une bandelette de papier bien adhérente, de telle sorte que le couvercle presse sur le contenu et empéche
le ballottement des détonateurs. Les buftes de fer-blanc seront empaquetées par cing dans du papier
fort ou imises dans des boites en carton.

Les paquets ou les boites seront placés, autant que possible suns vides, dans une caisse résistante en
bois dont les parais auront au moimns 20 mm d*épasseur ou dans un fort récipient en fer-blanc. Un pagquet
ou une botte an moins de chaque bt seta entouré d'un en qur permette un enlévement aisé, Les vides
des récipients doivent étre bourrés de matiéres séches telles que du papier, de la paille, des fibres de buis
ou copeaux de bois. i le récipient est en bois, le couvercle seia fixé an moyen de vis; les logements
des vis dans le couvercle et les parois doivent étre forés avant le remplissage. Sile 1écipient est en fer-
blanc, on assurera une fermeture étanche et résistante, mus de fagon quon pusse, facilement et sans
danger, enlever le couvercle et Ie replacer dans les conditivns primitives.

(3) Le récipient, dont le couvercle doit presser le contenu de maniére 4 empécher tout ballottement,
doit étre placé, le couvercle en haut, dans une caisse en bois solide et étanche qui sera fermée au moyen
de vis et dont les parois auront au moins 23 mm d*épaisseur. I doit exister partout, entre le récipient
et la caisse, un intervalle qui sera de 3 cm au moins. Cet intervalle sera bourré de matiéres séches telles
que sciure de bois, paille, fibres de bois ou copeaux.

(4) Ghaque colis doit porter des étiquettes conformes au modéle n® 2 et au modéle no 7,

Chagque caisse doit &tre plombée, ou pourvue d’un cachet {empreinte ou marque} appliqué sur deux
tétes de vis du couvercle, ou d’une étwquetle collée sur le couvercle et les paress et portant la marque
de {fabrique.

(5) La quantité d’explosif confenue dans chaque caisse me doit pas avoit un effet initial supérieur &
celui de 20 kg. de fulmmate de mercure,

Les caisses dont le powds brut dépasse 25 kg seront poulvues de poignées ou de tasseaux.

b) Les défonateurs pourvus & amorces électrigues (A retardement o non) doivent étre empaquetés par
100 au plus. Les détonateurs doivent étre placds alternativement 4 IFun et 4 Pautre bout de paquet.
Les paguets Iiés par 10 au plus seront enveloppés de papier fort et ficelés ; cing au plus de ces nouveaux
pacueis seront emballés dans une caisse résistante en bois, dont les parois auront au moins 23 mm d’épais-
seur ou dans une caisse en fer-blanc, ot ils seront immobilisés par un bourrage de matiéres séches, telles
que du papier, de la paille, des fibres de bois ou des copeaux.

En ce qui concerne [a charge en compesition cxplosive, la fermeture, *étiquette et Vinscription, voir
ce qui est dit en @) poul les détonateurs ; il west pas besoin d’avoir pour Pemnballage une caisse extérieurs.

¢} Les détonateurs pourvus de méches d poudre noire.

La méche doit éfre enroulée en anneau et convenabiement lie. Dix anneaux seront réunis en un roulean
qui sera enveloppé de papier d’embaliage fort et ficelé. 10 rouleaux an plus seront embaliés dans une
caisse en bois, dont les parois auront 12 mm d’épaisseur au moins et dont les vides seront bourrés de
papier, de paille, de fibres de bois ou de copeaux, de fagon que & contenu ne puisse ballotter. 10 au plus
de ces caisses seront placées a leur tour dans une caisse extérieure,

En ce qui concerne la charge en composition explosive, 'embailage dans Ia caisse extérieure, la ferme-
ture, PPétiquette &t inscription, voir ce qui est dit en 4) pour les détonateurs.

d) Les détonateurs d retardement avec amerces (cartouches de sondage par I"écho) doivent ftre réunis
par 50 piéces au plus dans Pemballage adopté par la fabrique d’origine (fortes boites en fer-blanc dans
lesquelles les cartouches seront disposées en cing couches de 10 pigces, et soigneusement itnmobilisées
par du feutre de laine interposé entre les couches ; le couvercle sera assujetti 4 1a boite par un rubarn
isolant). 10 de ces emballages au plus seront soigneusement contenus dans une caisse solide en bois.
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Pour ce qui concerne Ia charge en composition explosive, 'emballage dans la caisse extérieure, la
fermeture, Pétiquette et Pinscription, voir ce qui est dit en @) pour les détonateurs.

En ce qui concemne le 5 B.

35 Les détonateurs de sondage, les bombes de sondage flottantes ou non (détonateurs pourvus d’amorces
et insérés dans des étuis en fer-hlanc) doivent étre réunis par 10 piéces au pius dans emballage adopté
par Ia fabrique d’origine (boites solides en carton ou en fer-blanc, i fermeture collée, dans lesquelles
les engins seront entourés séparément de papier imprégné puis d’une enveloppe en carton ondulé);
¢ces emballages d'origine seront bien immobilisés par 50 au plus dans une caisse solide en bois soigneuse-
ment fermée,

Pour fa nature et Ia charge de la composition explosive, voir ce qui est dit en 59 A @) pour les détona-
teurs.

B. ARestations. Letires de voiture,

36 (1) Pour les cordeaux détonants dénemmeés sous 1® b, la lettre de voiture doit porter une attestation d’un
expert-chimiste agréé par le chemin de fer expéditeur, certifiant que Ja nature de 'explosif est conforme
aux conditions énoncées dans la classe Ib, 12 & de ’Annexe 1 i la Convenlion internationale. L'attastation
de Pexpert n'est pas nécessaire si une déclaration spéciale d’une autorité compétente est jointe, aux
mémes fins, A Ia lettre de voiture, qui devra en faire mention.

37 (2) Pour les amorces non détonantes dénommées sous 29, la lettre de voiture doit porter une attestation
signée de Pexpéditeur, qui doit &tre ainsi congue :

« Le soussigné certifie que P’envoi mentionné dans cette lettre de voiture est conforme, en ce qui
conceriie I nature et Pemballage, aux dispositions édictées dans la classe [h de PAnnexe | 4 Ia Conven-
tion internationale pour les amorces non détennantes. »

38 (3) Ence qui concerne les matidres dénomumées sous 30, 'expéditeur doit certifier dans 14 lettre de voiture
que Penvoi est emballé conformément aux prescriptions édictées sous [ b de "Annexe 1 4 ]a Convention
internationale.

39 (4} En ce qui concerne les cartouches pour armes ¢ feu pertatives dénommées sous 4°, les amorces déto-
nantes et les capsules d sondage dénommdes sous 5¢ A ef 50 B, 1a lettre de voiture doit porter une attestation
signée de Pexpéditewr, qui doit étre ainsi concue :

« Le soussigné certifie gue Penvoi mentionné dans cette letire de voiture est conforme, en ce qui
concerne la nature et ’embailage, aux dispositions édictées dans la classe I b de PAnnexe [ 4 [a Conven-
tion internationale i I’égard des cartouches pour armes 2 feu portatives — ou 4 Pépard des amorces
détonantes —. »

40 (5) Les presciiptions 1égales particulidres aux Etats contractanis sur le territoire desquels doit &tre
acheminé Je transport déterminent les autres attestations qui pourraient encore &tre nécessaires.

41 (6) Dans les lettres de voituve afférentes aux amorces détonantes ef qux capsules ¢ sondage (5° A et 50 B),
Pexpéditeur doit certifier que ces objets ont été admis au transport par Pautorité compétente.
C. Matériel de transpart,
42 Les munitiens de foute nafure doivent &tre transportées dans des wagons a marchandises couverts.

D. Chargement.

43 Les matidres dénommées sous 3° et 5° A ne doivent pas &tre chargés dans un méme wagon avec des
explosifs (classe I a), des munitions (classe Ib) dénommeées sous 29, 49 et 50 B, ni avec des matidres des
classes II et Illa.

LEG

AL

"TON



44

45

46

47

643

E. Mode de transport.
Le transport en grande vitesse des malidres énumcries sous 30 of 5¢ A est interdit.

I e. Intlammateurs, pitees d’artifice, efe,

Ne sont admis au transport parnt les produits de cette catégorie énunérés ci-aprés que ceux répondant
aux condifions générales suivantes :

La charge explosive de ces objets doit &tre constituée, amdnagde of répartis de telle manidre que I
friction, les trépidations, la percussion ou Iinflanmnation des abjets emballés ne puissent provoquer
une explosion de tout le contenu des colis.

Ces objets sont en outre soumis aux conditions suivantes :

a) sauf pour les bandes & amorces et les bandes d’amerces paraffinées pour lampes de stirets, Vatilisa-
tion du phosphore blanc ou jaure n'est pas admise ;

b} 1a comtposition utilisée doit étre stable, est-d-dire qu'aprds avoir été emmagasinée durant 4 semaines
A une température de 50°C, elle ne doif pas accuser d’altération goi serait due i une stabilité insuffisante.

Le fabricant est tenu de se rendre compte constamment. par des dpreuves répétées, du parfait état
de 1a composition explosive.

1¢ Les inflammateurs :

a) Les allumettes ordinaires et aufres inflanmatenrs 4 friction.

b} Les bandes & amorces et les bandes o amorces parajfinées pour lampes de stireté, venfermant un explosif
composé de chlorate de potasse ou de salpétre, de petites quantités de phosphore, de sulfure d'antimoine,
de soufre, de sucre de lait, d’outremer, d’agglutinant (dextrine, gomme) ou de matiéres similaires. On ne
peut employer que 7,5 gr au maximum-® d’explosif pour 1000 amorces,

En ce qui concerne les rubans d’amorces, voir sous 290 @) —- chiffre marginal 47 —,

o) Les méches d poudre ngire (méches qui cousistend en un cordeaun mince ot étanche avec une dme
de poudre noire de faible seclion).

En ce qui concerne les autres méches, voir classe { b, 1° — chiffre marginal 22 —.

dy Le fil pyroxylé desting A Yallumage rapide des feux d’artifice, ete. Le fil pyroxylé doit avoir la
méme stabilité que la nitrocellulose (classe Ia).

e} Les lances &’ allumage (tubes minces en papier ou en carton, fermés aux deux bouts et contenant
soit une petite quantité de composition fusante constituée de matiéres oxygénées — chlorate, nitrate,
— et de matiéres organiques, soit des composés nitrés aromatiques) et les capsules d thermife avec des
pastilies fulminantes.

f) Les allumeurs de siretd pour méches (douilles en papier fort ou en carton, contenant une amorce
trouée, traversée par un fil destiné 4 produire une friction ou un arrachement, ou enging de constitution
analogue).

g) Les amorces éleciriques sans défonatenrs.

20 Les articles et jouets pyrotechnigues ; les amorces et les rubans d'amerces, les articles détonanis,

a) Les articles pyrotechniques de salen (cylindres Bosco, bombes de confetti, fruits pour cotillons et
articles similaires, renfermant une faible charge de 1 gr au plus de fulmi-coton 2 collodion par objet,
destinée A chasser une bourre inoffensive, telle que balles d'ouate, confetti, etc.).

) les fouels fulminants.

o) Les bonbons fulminants, cartes de fleurs, lamelles de papier-collodion et autres articles similaires
renfermant des quantités trés minimes de papier-collodion ou d’argent fuhminant.

[3) Les pois fulminants, grenades fulminantes et articles similaires contenant du falminate d’argent ;
ils ne doivent pas contenir plus de 1 gr de fulminate d’argent pour 1000 pigces.

¢) Les allumettes pyrotechnigues (allumiettes bengale, contenant 20 gr auv plus de composition d’allu-
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mage et de composition fusante par boite de 20 A 24 allumettes, allumettes pluie d'or, allumettes pluie
de {leurs, etc.).

d) Les cierges merveitlenx, garnis d'une composition formée de nitrate de baryte, limaille de fer, pail-
lettes d’aluminivm et corps agglutinants ; les cierges n’auront pas de téte d’allumage.

¢) Les amorees pour jouets d’enfanis et les rubens J'amerces, contenant une composition fulminante
formée de chlorate cu nitrate de potasse, de petites qrantités de phosphore rouge, de sulfure d’anti-
moine, de soufre, de sucre de lait, outremer, de crule, d'agglutinants (dextrine, eomme) ou de matidres
similaires, On ne peut employer que 7,5 ar au maximm d'explosif pour 1000 amorces.

En ce qui concerne les bandes d*amorces pour les lampes de sreté, voir suus 12 b — chiffre maraind
46 —,

f} Les articles détonants dont le modéle et le mode d’emballage ont été upprouvés par autorité compé-
tente du pays expéditeur:

) les bouchons détonants chargés une composition explosive d base de chilorates ef de phosphore (chlorute
de potassivm, phosphole rougs, craie, aeglutinant) ; le poids de 1a matiére explosive contenue dans
1000 bouvchons ne pourra dépasser 60 gr. La distunce entre la surface de [a charge explosive et Porifice
de 1a cavité du bouchen doit &tre d’enviton § mm, Si Pon emploie du lidge naturel, 1a compaosition explo-
sive sera fixée entre.deux feuilles de papier, ou dans un godet de carton, de fagon a ne pouvoir se dé-
tacher £t sortir. Siles bouchons sont en lidee ageloméré, 1a composition sera insérée directement duns
la cavité,

{3) les pétards ronds chargés @ une composition explosive a base de phosphore of de chlorate (chlorate de
potasse, phosphore 10uge, craie, agglutinant) foimés d'un disque en carton de 2 mm d’épaisseur sur
lequel est appliquée une rondetle dont le creux contient a charge explosive comprimée et est recouver!
par une petite feuille ae papier. Le poids de la matiére explosive contenue dans 1000 pétards ne pourra
ddpasser 45 gr.

v} les bouchons déionants, chargés d’une composition au fulminate ou d’unc composition analogue, la-
quelle est pressée dans des amorces en carton enfoncdes dans la cavité des bouchons. La charge de
1000 bouchons détonants ne doit pas peser plus de 60 gr.

&) les amtorces en carton {munitions lilliput) contenant une charge compiimée de fulminate ou d'une
composition analogue. Le poids de 1a matiére explosive contenue dans 1000 amorces en carton ne pourra
dépasser 25 gr.

€) les amorces en carian (munition lilliput) chargées A'une composition & base de phosphore et de chlo-
ritte {chlorate de potasse, phosphore rouge, ciaie et agglutinant). La charge explosive contenue dans
1000 amorces en carton ne peut dépasser 25 2.

48 30 Les piéces dartifice.

@) Les bombes et les pots ¢ few, Cest-d-dire des pigces 1) lancées an mortier, du poids total de 3,5 kg,
¥y compris la charge propulsive {poids brut § kg).

Les bombes incendiaires, les fusées, les chandelles romaines, les fontaines, les roues el les pidces similaires,
pesant 500 gr au plus par pidce,

b) Les pelifs coups de canon, consistant en cartouches de papier enveloppées de ficelle et enduites de
colle et contenant au ptus 75 gr de poudre en grains, et les coups de fusil [pétards 2)], contenant au plus
20 gr de poudre en grains, constitués d’une enveloppe cylindrique en papier fermée aux deux bouts,

1) Les pidces d’artifice contiennent comme charge propulsive de la poudre noire en grains ; — comme
charge d’eclatement, du pulvérin, pouvant étre additionné de poudr: de mine, de salpétre, soufre ou charbon
ou copeaux ou paillettes métailiques ; — comme composition d’étoiles ou de boules éclairantes, des mélanges
variables snivant la conleur mais pouvant aussi contenir du chlorate ; — les compositions détonantes des
pidces @artifice ne doivent pas contenir du chiorate.

2) Pour les pétards de chemins de fer, voir classe Ib, sous 30
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tous pourvus de méches dont Te bout extérieur doit &tre couvert, et les autres pisces dostinées ¢ produire
une forte détonation,

En ce qui concerne les gros coups de canon (pidees dartifice pour signaux), voir classe 1 b, sous 30 —
chiffre marginal 24 —,

¢) Les petites pitces dartifice (crapauds, serpenteavx, pluiss dor, pluigs dargent, etc.) contenant
au MAXiniem 1000 g1 de poudre noire en grains par 144 pidces, Voleans, comates 4 1a main, ete., contenant
au nuximum 30 gr de poudre noire en grains par pisce.

d) Les feux de Bengale 1) (torches de bengale, lumidres, flammes, etc.). sans amorce.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Emballage,

{1) L’'emballage doit &tre fait dans des caisses en bois solides, étanches et bien fermdes.

Pour les objets dénemmés sous v @), Pon peut dussi emplover des buites en carton de bonne qualite,
fortement collées, de 2 mm d’épaisseur, ainsi que des récipients en fer-blunc.

Pour les objels dénommés sous 1° ¢) Pon peut &galement utiliser de forts tonneaux Stanches en carton.

Les caisses destinées & ces objets duivent étre entidrement tapissées de bon papier résistant ; le papier
peut aussi &tre remplicé par vne garnifure intéiieure en zine mince.

Les caisses uestinées aux obj s dénommés sous 10 dy et 19 ) of aux eflumetios feux de bengale, dénommées
sous 20 ¢), peuvent &tre garnies intérieurement de papier fort de bonne qualité, de papier bitumsé,
d’une feuille de zinc ou de tdle plombée.

Pour les objels dénommés sous 10 b), 2° a), 2° b) {3, 20 ), 20 f) et 30, Les caisses seront en planches dressées
et bien jointives d’au moins 18 mm Jd*épaisseur ; leurs arétes seront nssemblées 4 queue d’aronde ou
moyen de couvre-joints ; Pintéreur sera entiérement tapissé de bon papier résistant: le papier pout
aussi &tre remplacé par une garniture imtérieure en zine mince. Pour les obipts dénommeés sous 20, les
couvercles des caisses doivent étre assujettis au moyen de vis.

(2) Les articles ci-dessous énuméiés doivent, avant Q'&tre 1angés dans les rdcipients, &tre solidement
emballés comme suit :

a} Geux des 19 a@), 2° @) et 2° D) o :
dans du papier #emballage fort ou dans des holtes solides, Une boite en carton ne doit pas contenir
plus de 1200 boftes remplies d’allumettes.

b) Ceux du 1°h):

les bandes d’amorces et les bandes d’amorces paraffinées pour lampes de siweté, soit comune il est dit
sous h), soit dans des beites cylindrigues en fer-blanc, soit dans des boites cylindrigues résistantes en
carton, munies a leurs deux bouts de couvercles s'ajustant heimétiquement. Chaque cylindre contiendra
au plus 12 bandes enrouldes, de 50 amorces chacune. 30 au plus de ces boftes serant réunies en un paguet
bien conditionné A ’aide d'une enveloppe de papier. Les bandes d’amorces enroulées seront séparées
par des disques en carton s'adaptant exactement 4 Ia boite.

52 ¢) Ceux du 19 &) :

le fit pyroxyté sera enroulé par longueurs de 20 m, au plus, et en une sevle couche autour de bandes
de carton repliées cing fois sur elles-mémes. Dans chaque pli on insérera une bandelette de carton faisant
saillie de 1 cm 2u moins des deux cotés. Les enroulements seront enveloppés séparément de papier d’em-
ballage et bien ficelés ; ils seront empaquetés ensuite par 10 dans un double enroulement de papier
demballage fovt ; le paguet sera ficelé en croix, et placé dans une caissette en bois dont les parals auront
av moins 10 mm d’épaisseur : entre les paguets et les parois de la caissette, il y aura partout un intervalie

1) Les poudres-éclairs de magnésinm susceptibles de faire explnsion griice 4 Ia réunion d’éléments com-

bustibles et d’éléments dégageant de Poxygéne ne sont pas admises au transport.
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de 6 cm aun moins qui sera rempli de farine 1) de bois bien tassée. Un seul colis ne peut contenir plus de
30 caissettes.

53 &) Geux du 1?2 ¢):

par 25 pidces dans des bottes étanches en fer-blanc ou en carton, toutefois les capsuies de thermite
par 50 ou 100 pidces dans des paguets étanches en carton.

Ces emballages intérieurs (boites ou paguets) seront disposés, dans Ia caisse, 4 des intervalles de 1 cm
au moins, qui seront bien rembourrés avec de 1a farine de bois 1 }fortement pressée. Une caisse ne pourra
contenir plus de 40 emballages intérieurs.

Cenx-ci devront stre distribués de facon 4 étre groupés par 20 et les deux groupes seront sépards
l*'un de Pautre d’une fagon convenable par une couche de 3 cm au moins de farine de bois 1) bien tassée,

54 ¢) Ceux du 2° b) B:
dans des cajssettes en bois ou dans de fortes boites en carton, entourées de papier, dont chacune ne
doit pas renfermer plus de 1000 pidces ; elles doivent &tre immobilisées au moyen de sciure de bois;

55 f) Ceux du 2% ¢} :
dans des boites, réunies ensuite par paguets de 10 4 12 boites, enveloppées de papier.

56 g) Ceux du 20 d):
dans des boites, réunies ensuite par paquets de 10 & 12 boites, enveloppés de papier ou emballés dans
un sachet en papier. Les sachets doivent &tre fermés en pliant ie bout ouvert. Les boites ou les sachets
doivent &tre réunis au moyen d'une enveloppe de papier résistant en des paquets solides qui ne doivent
pas contenir plus d'une grosse de cierges merveilleux.

57 k) Ceux du 2° o):
les amorces pour fouets d’enfants ef les rubans «f amorces, dans de forfes boites en carton dont chacune
ne doit pas renfermer plus de 100 amorces chargées de 5 mg de fulminate. Une charge de 7,5 mg de
fulminate nest admise qu'a la condition que la boite ne renferme pas plus de 50 amorces. Ces boltes
d’amorces ou de rubans d'amorces seront réunies au nombre de 12 en un rouleau, et 12 rouleaux seront
liés en un paquet solide, enveloppé de papier d’emballage ;

58 1) Ceux du 2° f):

o) Les boachons détonants chargés d’une composition explosive d base de chiorate ef de phosphiore doivent
Etre emballés dans des boites en carton avec couvercle & recouvrement, dont chacune ne doit pas ren-
fermer plus de 50 bouchons. Les bouchens doivent étre collés sur le fond des boites ou &tre assujettis
d*une autre facon tout aussi stire dans leur position. Les vides doivent &tre bien remplis de farine de bois1)
ou de farine de lidge séches. Une couche d’ouate ou d’un bourrage tout aussi élastique doit &tre placée
sur la farine ; Ia boite doit ire fermée au moyen d*un couvercle i recouvrement. Les boites ainsi cons-
tituées seront réunies en petits paquets, soit au moyen d’une bande en papier collée, soit 4 Paide de
ficelle, de telle maniédre quiun petit paquet ne contienne pas plus de 100 bouchons détonants. Les bandes
en papier collées ou la ficelle doivent étre assez fortes et sfires pour que la farine de bois 1) ne puisse ni
couler dans les boites ni en tomber. 5 petits paquets au maximum seront réunis en un paquet solide,
enveloppé de papier d’emballage.

59 ) Les péiards ronds chargés & une composition explosive d base de chiorate et de phosphore, dans des baftes
en carton avec couvercle A recouvrement dont chacune ne doit pas renfermer plus de 5 disques. Ces
boites doivent étre enveloppées, i raison de § & 1a fois, dans du papier. Les rouleaux ainsi obtenus doivent
étre réunis 2 raison de 20 Ala fois, en un paquet. 2 paquets sont renfermés ensemble dans un fort carton

1) La farine de bois (qu'il ne faut pas confondre avec la sciure de bois et encore moins avec des copeaux)
s'obtient par Ia mouture du bois, La farine de bois tendre est fine et homogéne au toucher, et 4 une con-
sistance telle quelle $'agglomére par Ia pression.
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avec un couvercle a recouvremtent. Le couvercle doit étre solidement fixé par une bande de papier
solide collée sur la partie inférieure de Ia boite. Chaque caisse e peut renfermer que 50 cartons zu plus.

60 ) Les bouchons détonants chargés d’une composition au fulminate ou d’une composition analogue, pressée
dans une douille de carton ainsi qu’il est dit pour les bouchons chargés d’une composition explosive
A base de chlorate et de phosphore sous o

61 &) Les amorces en carfon {munition lLillipuf) contenant une charge comprimée de fulminate ou d'une
composition analogue doivent &tre emballées par groupes de 10 au plus dans une bofte en carton avec
couvercle 4 recouvrement dont tous les vides sont remplis de farine de bois1); sur le fond de In boite
ainsi que sous le couvercle doit étre placé un carton d’une épaisseur de 1mu. Le couvercle doit 8tra fixé
sur [a boite par une bande de papier solide collée sur les deux parties. Les boites doivent étre enveloppées,
par 10 3 la fois, dans du papier ; les rouleaux ainsi obtenus doivent &tre réumis 4 Paide de papier d’embal-
lage en un paquet. Chaque cafsse ne peut renfermer que 25 paquets au plus.

62 &) Les amorces en carton (mmunition lilliput) chargées d'une composition & base de phosphore et de chlorate
doivent étre emballées ou bien daprds les prescriptions sous &, ou bien par 50 pastilles au maximum
dans une boite en carton avec couvercle & recouviement ; les pastilles doivent étre fixées dans les cartons
troués, tous Ies vides doivent tre remplis de farine de boist).

63 k&) Ceux du 32 a), 3° ¢) et 304d):
dans de fortes boites en carton ou dans des caissettes en bois ; les obfets dénommés sons 30 d) peuvent
aussi &fre emballés dans des sacs en papier ; les pidces & artifice de grandes dimensions doivent étre em-
ballées dans du papier si leur point de mise de feu n’est pas revétu d’une coiffe en papier ; dans les deux
cas on doit empécher le tamisage.

64 1) Geux du 3° b):
dans de fortes boltes, les conps de canon doivent &tre solidement assujettis, les différentes pidces étant
séparées les unes des autres par une forte couche de farine de bois1) ou de matiére analogue appropride.

65 (3) Les paquets ne doivent pas pouvoir se déplacer dans les récipients. Pour les objefs dénommés sous
19 b), 29 a), 206) ﬁ, 20 ¢), 20 f)et 39, les vides de 1a caisse extérieure doivent &tre bourrés avec des matidres
d’emballage appropriées et séches (fibres de bois, papier, etc. — pour fes bouchons détonants, les pétards
ronds et les matidres similaires : farine ou sciure de bois —). Le foin humide, Iétoupe imprégnée de graisse
ou d*huile ou d’autres matiéres sujettes i 'inflammation spontanée ne doivent pas &tre utilisés. Lorsqu’il
s'agit de grands décors pour pidces d’artifice (transparents), il suffit de les fixer solidement dans Ie
récipient.

66 (4) Les récipients extérienrs doivent porter en caractéres bien apparents et durables I'indication de leur
contenu et, en outre, pour ceux qui figurent sous 1° b), 20 @), 205) B, 20 ¢), 20 f) et 30, I'adresse exacte de
Pexpéditeur.

67 (5) Le poids brut d’un colis renfermant des objets dénommés sous 10 b), 1° &), 2 ay, 20 8)f, 20¢), 2° §)
et 3° ne doit pas excéder 100 kg. En outre le poids total de la matiére explosive (charge propulsive,
charge d’éclatement et matiére éclairante) ne doit pas excéder 20 kg pour les objels dénommés sous 1° e)
et pour les pidces d’artifice proprement dites dénommées sous 3° a), 25 kg pour les petites pidces dartifice
dénommées sous 3°c); le poids total de la poudre grenée qui entre dans la composition des pitces d’ar-
tifice proprement dites dénommées sous 3° o) ef des petites pidces démommdes sous 3° ¢} ne doit pas
dépasser 2,5 kg.

1) La farine de bois {qu’il nefaut pas confondre avec la sciure de bois et encore moins avec des copeau_x}
s'obtient par la mouture du bois. La farine de bois tendes est fine et homogéne au toucher, et 4 une consis-
tance telle quelle s'agglomére par la pression,
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{6) Chaque colis dat porter étiquette conforme au modéle n® 1, & Pexception des colis renfermant
des objels du1e

B. Aulres prescriptions.

{1) Les allumettes dénommées sous 1° a), par quantités ne dépassant pas § kg, emballées conformément
aux dispositions du chapitre A — chiffre marginal 49 —, peuvent &tre réunies en un seul colis avec
d'autres objets (4 I'exception des matiéres dénommées dans les classes 1 a, T b et I ¢, 11 et 111 de Ia pré-
senfe Annexe).

11 est interdit de poser sur les caisses en carton contenant des allumettes [19 a)} des colis plus loutds
que lesdites caisses avec [eur contenu,

En ce qui concerne les tonneaux en carton contenant des matiées dénommies sous 1° c), ont doit
veiller & ce que ces tonneaux ne seient pas avatiés par d'autres objels.

Les caissettes contenant Jqu fif pyroxifé, emballées conformément aux dispositions du chapitre A

(2} &) — chuffre marginal 52 —, ne peuvent &tre réunies au nombre de plus de 5 dans un méme colis
avec d'autres pidces d’artifice.

(2} Les amarces pour jonels d’enfanis ef les rubans @ amorces [2¢ 2)], ainsi que les pétards ronds {20 f) [3],
peuvent &tre emballés ensemble avec des pistolets d'enfant de la fagen suivante :

a) avec un pistolet ou bien un rouleau d’amorces ou de rubans d’amorces [’aprés A (2) &) — chiffie
marginal 37 —] ou 2 rouleaux de pétards ronds {d’aprés A, al. (2) i), [3 — chiffre marginal 59 —). L’em-
ballage dont étre fait dans des boites en carton fortes qui doivent &tre divisées par une closon de facon
dce que les pistolets se trouvent séparés des autres matiéres. Les boites peavent, soit seules, soit ensembie,
avee des paquets qui ne contiennent gne des avtres matiéres, &tre emballées dans les caisses d’expédition ;

b) dans des caisses divisées par une cloison bien fixée de telle fagon que les pistulets soient placés dans
un compartiment et les rubans d’amorces, amorces ou pétards ronds — emballés conformément aux pres-
criptions d’emballage sous A — dans [autre compartiment.

Le poids tut d’une caisse mentijonnée sous @) ou b) ne doit pas dépasser 100 kg.

(3) Le transport doit &tre eftectué dans des wagons couverts.

{(4) En ce gui concerne les articles dénommeés sous 10 ), 10 d), 19 e), 2° a), 20 b) [3, 202}, 2°f) et 30, Pexpé-
diteur doit certifier dans les fettres de voiture que la nature de Penvoi ef Pemballage vépondent aux
prescriptions énoncdes 4 Ia classe I c de PAnnexe 1 2 la Convention internationals,

(5) Lorsqu'il s’agit du transport ultérieur de marchandises par des expéditeurs autres que les fabriques
d’origine, cette attestation n’est pas indispensable, 4 condition que Pexpéditeur déclare dans la lettrs
de voiture que les colis proviennent d’une livraison ayant fait Iobjet d’une attestation conforme aux
prescriptions de ’Annexe 1 4 Ia Convention internationale et que I'emballage primitif n'a été modifié
en aucune facon. La preuve de ce qui précdde peut &ire exigée : en ce qui concerne Pemballage extérieur,
Ia lettre de voitwie doit certifier qu’il est conforme aux prescriptions de la classe I ¢ de I'Annexe | 4 la
Convention internationale.

C. Mode de transport.
Les pigces d artifice (30) sont exclues du transpori en grande vitesse.

I d. Gaz comprimés, liquéfiés ef dissous sous pression.
Sont admis au transport les gaz comprimés, liquéfiés et dissous sous piession ci-aprés dénommeés :

@) Gaz comprimés :
19 Lacide carbonigue ;
20 Le gaz ¢ Peau, le gaz d'éclairage, le gaz mixte (goz "huile ne contenant pas plus de 30%, dracétyléne) ;
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30 Le gaz dhuile (gaz riche);

40 L'oxygéne, Phydrogéne, Pazote, Poxyde de carbone, le protocarbure & hydrogéne (grison, méthane),

Uair, les gaz rares (argon, néon, héliom, xénon, crypton ou lenrs melanges) ;
76 &) Gaz liquéfiés :
8¢ @) L'éthyline, Pacide carbonique, le gaz @ huile, le profoxyde dazote, 'éthane :
3) Le gaz dit « Zv (gaz d'huile liquéfié dont la pression d 500 €' ne dépasse pas 26 atmasphéres)
6° Le propyléne, Pammoniague, I'oxychlorure de carbone (phoseéne) ;
7% Le chfore, Pacide sulfureux, le titroxyde & quote ;

S0 Le chlorure de méthyle, le chlorure & Sthyle, ce dernier méme parfumé (lance- parfumy), Iéther méthylique,

le méthylamine, Péthylamine, Poxyde déihyléne, le butadidne
90 Ligir liquide, Poxygéne lignide, Pazote liguide,

77 ¢} Gaz dissovs sous pression : 1)

100 L'ammeniaque dissonte dans de Peau, en concentralions supérisur 52309, et ne dépassant pas 5095 :

119 L’ acdiyiéne dissous dans de {acétone of absorbé par des matires pored.es,

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Nature des récipients,

78 @) Dans la mesure oi celles ne sont pas spécifides dans la présente annexe, les conditions de fabrication,
de nature et de qualité de métal, avxquelles doivent satisfaire les récipiants des caz comprimds, liquéfiés
et dissous sous pression, sont celles qui sont exigédes pour la circulation 4 Pintérieur de leur pays d’origine,

79 ) On emploiera pour Palr liguide, Foxygéne liguide et Pazofe liguide :
&) Des bouteilles en verre 4 double paioi, dans laquelle on a fait le vide,

Elles doivent étre entourdes de feutre et fermées par un touchon de featre permettant Péchappement
des gaz sans produire 4 Pintérienr une forte pression, miis empéchant I'4co. lement du liguide. Ce bouchon
de feutre doit étre fixé de maniére A ne pouvoir se déplacer si L boateille perd P équilibre ou est renversée.
Chacgue houteille ou plusieurs bouteilles réunies duivent étre protégdes contre les chocs par une
corbeille en fil de fer on un aulie 1écipient analogee reposant fixement sur le sol. Ces corbeilles ou
Autres récipients doivent &tre placés duns des coffies médtalligues ou dans des caisses en bois revétues
intérieurement de 10le, ouverts en haut ou simplement garantis A leur partie supérieure par un treillis
en fil de far, un couvercle perforé ou tout autre mode de protection analogue, Les coffres métalliques
ou les caisses en bois doivent étre complétement élanches dans Ia partie inférieure jusqu’d une hauteur
suffisante pour que, en cas de hris des houteilles, le liquide ne puisse se répandre A Pextérieur. Les
coffres et les caisses ne renfermeront aucune matiére d’emballage facilement inflammable ; les matiéres

telles que le feutre et Ia laine sont admises,
) Récipients constitués d’autres matiéres.

IIs ne peuvent étre empluyés qu'a ia condition d’étre protésés contre la transmission de chaleur,
de maniére 4 ne pouveir se couviir de rosée ni de givre. Un auvtre emballage de ces récipients n'est pas
nécessaire. Les prescriptions édictées sous o concernant la fermeture des bouteilles en verre sont appli-

cables par analogie 4 ces récipients,

80 ¢) Pour les solutions dacétviéne dans de I'acéfone {14} les récipients seront en fer fondu (FluBeisen)
doux, en acier doux ou en une substance sembiable quant 4 la dureté, Pélasticité et quunt 4 Ia dilatation
fmais nnn pas en cuivre). Les récipients doivent tre entidrement remplis d'une masse {inement poreuse,

répartie uniformément, laguelle,

1) L'eau ammoniacale dont [a teneur en ammcniaque n'excéde pas 30% et les boissons contenant de
Pacide carhonique ne sont pas considérées comme matiéres sujettes 4 Pexplosion et sont transportées sans

condition,
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1# wattagque pas les récipients en fer et ne forme de combinaisons nuisibles ni avec le dissolvant de

PPacétyléne (acétone), ni avec ce dernier lui-méme,

20 méme & un usage prolongé ot en cas de secousses ne §'affaisse pas et ne forme pas de vides dan-

wereux, méme 3 une températuie de Sor G,

81

83

3¢ empéche stcement que des décorpositions de Pucétyléne revétant le caractére d’explosions ne se
produisent, méme 4 des températures élevées et sous influence de chocs violents, ou ne se propagent
au travers de la masse,

Aucune pidce métallique en contact direct avee Facétyléne dissous ne pouna étre établie en cuivie
ou en alliage contenant plus de 70%, de cuivre,

Dans les récipients, Ja quantité normale de selvant Jdoit ét1e telle que Iaugmentation de volume qu’il
subit en ahsorbant Pacétyléne A la pression de charge laisse 4 Pintérienr de la masse poreuse un volume
libre égal & 15% au moins de 14 capacité en ean du récipient ; Ia charge en acétyléne doit étre telle gue
1a pression finale de 1emptissage, & 1o température de 150 C, ne dépasse pas 15 kefem 2, Voir aussi sous
D, al. (3) @) — chiffre marginal 91 —,

B. Eprenve officielle des récipients.

(1) Les 1écipients en fer fondu, en acier ou en cuivre doivent, avant leur emplei, étre soumis, de la
part d’un expert autorisé par les autarités compétentes, 4 une épreuve de pression hydraulique. Les
récipients destinés au transport des solutions d’acétyléne doivent en outre, avant leur emploi, étre
examinés en ce qui concernte fa nature de ln matidre poreuse et dela quantité du solvant admissible [voir
A, ¢) — chiffre marginal 80 —].
82 (2) La pression intérieurs & faire suppoiter 1os de Pépreuve de pression Lydravlique doit comporter :

2) Pour les gez comprimés, vne fois et demie 1o pression de chaigement, laguelle ne doit pas dépasser
les limites autorisdes en D (voir plus loin). La pression d’épreuve doit dépasser de 5 kg/cm? au nioins
12 piession de chargement ;

by Pour les gaz liguéfies dénemmés sous 50, G0 70 of 20 ;

Acide carbOMIQUE «uvv i r e in i e e 250 kglem 2
Gaz A hUile it i e e e et 280 »
Protoxyde @’ azote ... ivii i i i i ie e e vea. 250 0w
8 1) 1T 225 »
Ethane ......... .o v, e e 120 »
b /O 40 »
Propyléne et ammoRidque .....veuiiariineeaannan e e 35 »
Oxychlorure de carbone (phosgdue) .. ... i e 15 »
L0115 30 »
Acide sulfareux ...l P 15 »
Tétroxyde P00t o cov vt i e e e 30 »
Chlorure de mMETNYIE .. ovtir i i ie it ettt e e et eaanannnn 20 »
Ether méthylique .......... e e e e 20 »
Mty amine ..ot e e it et i 14 »
Ethylamine, oxyde d’éthyléne, but'\chéne et chiorure déthyle .............. 10 »
¢) Pour les goz dissous sous pression :
Acétyléne dissous dans de lacétone ........civiiiiiiiii i, 60 »
Ammoniaque dissoute sous pression 2

partir de 30% jusqu’a 40% eu poids d’ammoniaque .................... 8 »

partir de 40%, jusqu’a 50% en poids d*ammoniaque ............. ..., oo 12 e

(3) L’épreuve de pression doit &tre renouvelde ;

a} tous les 2 ans pour les récipients destinés au transport du chlore, du téfroxyde d'azote, de aclde

sulfurenx, de Yoxychlorure de carbone;
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b) tous les 5 ans pour les récipients destinés au transport des autres goz comprimés ou liguéfiés ;
¢) tous les 5 ans pour les récipients &’ ammoniaque dissoute sous pression.

84 (4) Les récipients servant au transport d’acélyléne dissous doivent faire tous les 10 ans Pobjet d’un
examen. Cet examen devra tout au moins comprendre I'état extériear des récipients {effets de la rouille,
déformations) et U'état de la masse de remplissage (reldchement, “ffaisement). En outre. Pon doit
pratiquer des sondages consisiant a découper un nombre raisonnable de récipients et 2 en examine
Pintérieur avec soin, tant en ce qui concerne la rouille qu'ay point de vue des modifications survenues
dans la matiére qui les compose et dans la masse de remplissage.

Pour le transport de vécipieitts d'acétyléne dissous, In lettre de voiture doit étre secompagnds dhune
attestation ae POffice compétent du pays dexpédition des récipients, aux termes de laguelle ceux-ci
sont admis au transport dans ce pays.

85 (5% En procédant & Pépreuve de pression hydrauligue, il faut faire en sorte que Uausmentation de
pression se fasse sans a-coup. Les récipients doivent supporter la pression d’épreuve sans subir de défor-
mation permanente ou des fissures.

C. Equipement des réciplents (soupapes. inscriptions).

86 (1) Les récipients servant au transport des gaz comprimés, liquéfiés ou dissous sous pression (i Pexcep-
tion de Iair liquide, de "oxygéne liquide et de I"azote liquide) doivent dtre munis d*une soupape an moins
pour le remplissage et fa vidange. $'il s'agit de solutions & acétyléne (11°), les parties métalliques de
la soupape en contact avec le gaz ne doivent pas contenir plus de 70%4 de cuivre.

Les soupapes des récipients d'oxygéne et des gaz dégapeant de Poxygéne ne doivent étre fabriquées
qu’en Iaiton, en bronze ou en acier non sujet & fa rouille ; en outre, dans ces réeipients, on ne pourra utiliser
pour Vétoupement ou la Ibrification une substance contenant de 1a graisse ou de Phuile,

En ce qui concernte les récipients &’ ammoniague, les soupapes en acier sont seules admises.

Pour le gaz d’huile, le gaz mixle of I'ammoniague dissonie dans de Pean, on peut employer su lieu de
soupapes des bouchons métalliques vissés; ceux-ci doivent fermer assez bien pour que Podeur du
contenu du récipient ne puisse se faire sentir.

Les récipients contenant de "acétyléne dissons peuvent avoir des soupapes d'arrét avec fermeture de
raccordement.

87 (2) Les récipients doivent porter en caractéres bien apparents et durables les inscriptions suivantes :
a) pour tous les gaz, excepté ceux dénommés sous 9°:
&) le nom du gaz, la désignation du fabricant ou du propriétaire ainsi quun numéro d'ordre du
récipient ;
{3) le poids du récipient vide, y compris les accessoires (soupape, ouchon métallique, etc., 3 "excep-
tion de la chape de protection);
v} la pression d’épreuve;
&) la date de la derniére épreuve et le poingon de Pexpert qui a procédé i cette opération.
b} pour les gaz comprimés ¢t pour Pacétyléne dissous dans de Pacdfone :
la valeur de Ia pression de chargement autorisée [voir D al. (1) — chiffre marginal 89 —]; en
outre pour les récipients d’acétyléne dissous dans de I'acétone, le poids total du récipient vide [voir
ci-dessus Iettre a} [3], de 1a masse absorbante et de I’acétone pouvant &tre admis dans le récipient.
c) pour les gaz liguéfiss, @ Pexception de ceux dénommnés sous 9o, ef pour Pammmoniaque dissoute dans de
leau ;
le maximum de charge admissible.
88 (3) En ce qui concerne les récipients neufs, les inscriptions prescrites ne doivent &tre gravées que sur Ja
partie renforcée de la paroi, et en ce qui concerne les tubes, les dimensions de Finscription doivent per-
mettre de la graver sur le col renforcé.



89 (1) La pression de chargement maximum admissible pour les récipients servant au transport des gaz

99 (2) La charge maximum admise pour les récipients servant au transport des gaz liguéfids dénommés

9

652

Les inscriptions qui sont gravées dans les récipients et ne sont plus valables ne doivent pas étre enlevées
s%il doit en résurter une diminution de Pépaisseur de la paroi au-dessous du minimum admissible. L'en-
lévement ou la modification d’inscriptions ne peut avoir lieu que Ioisque les récipients sont complétement
vidés et nettoyés et aprds approbation d’un expert aggréé par les autorités compétentes. Celui-ci est
tenu d’examtiner ces récipients avant un nouvel usage et de les sowmettre & une nouvelle épreuve.

Si le gaz nest désigné sur les récipients qu’au moyen de formules chimiques, le nom abrégé de ce gaz

doit figurer de facon nette et durable sur une étiquette & coller sur les récipients.

D. Remplissage des récipients.

comprimés comporte, 4 une température ramenée 4 15¢ C:
pour *acide carbonique sonsforme de gaz ...l iiiian e .
pour le gaz mixte (gaz d’huile ne contenant pas plus de 309, d’acétyléne et le gaz
i Pean
pour le gaz Fhuile (gaz riche) ... ooviiiiiii i Cerenen N ‘e
" pour Poxypéne, Ihydrogéne, le gaz d'éclairage, Poxyde de carbone, I'azote, le
protocarbure d’hydrogéne {grisou, méthane), U'air comprimé et les gaz rares. ........

20 kgfem?

10
125

s0us 59, 69, 70 ¢f 8¢ comporte :
pour 1’acide carbonique

pourle gaz d'huileetlegaz dit Z....... ..ol 1 kg de liquide pour 2.50 litre
pour le propylne . ...t R 1 kg de liguide pour 2.25 litre
pour le protoxyde d’azote ...l 1 kg de liquide pour 1.34 litre
pour Péthyléne ... ..o e e 1 kg de liguide pour 3.50 litres
pout I'éthane .......... e e 1 kg de liquide pour 3.30 litres
pour I"amImoniaqUe  .....vureinnnererierinaiiirianains 1 kg de liquide pour 1.88 litre
pour Je butadidne ................. e, 1 kg de liquide pour 1.85 litre
pour IPoxychlorure de carbone (phosgéne) ...........ut. . 1 kg de liguide pour 0.80 litre
pourde chlore ........oooiiiiins, e 1 kg de liquide pour 0.80 litre
pour Pacide sulfureux ............ ... .. .o... Ceereeeas 1 kg de liquide pour 0.80 litre
pour Ie tétroxyde dazote ... ... .. ...l b 1 kg"de liquide pour 0.80 litre
pour Ie chlorure de méthyle ............ e, 1 kg"de liquide pour 1.25 litre
pour Ie chlorure d’6thyle ..........ccciiiviiiirinnnn. 1 kg de liquide pour 1.25 litre
pour Poxyde d8thyléne. . ..............cciivveieiinn.. 1 kg de liquide pour 1.30 litre
pour Péther méthylique. ... ... .. ... ... ... 1 kg de liguide pour 1.65 litre
pour Ie méthylamine ..........,... et 1 kg de liquide pour 1.70 litre
pour Péthylamine ................. et 1 kg de liguide pour 1.70 Litre

(3) Pour les gaz dissous sous pression dans les liquides :

g} La pregsion finale de chargement maxjmum admissible 4 une fempérature de 15° G pour P'acéty-

léne dissous dans de Facétone est de 15 kgfem?;

1 kg de liquide pour 1.34 litre

b) La charge maximum admise pour les récipients est réglée comme il suit :

pour Pacétyléne dissous dans de Pacétore, la quantité normale de solvant doit, 4 une température
ramenée 4 15° G, étre telle que "augmentation de volume qu’il subit en absorbant I'acétyléne 4 la pression
finaie de charge laisse & P'intérieur de Ia masse poreuse un volume libre égal 4 15% au moins de la capa-

cité en eau do récipient ;

Juardogs np guoedes ap
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pour Pammoniague dissoute seus pression dans de Peau :

4 partir de 30 % jusqu’a 409 en poids d’ammoniaque, 1 kg de dissolution pour 1,25 1 de capacité
du récipient,

4 partir de 40% jusqu’d 50% en poids dammoniaque, 1 kg de dissolution pour 1,30 1 de capacité
du récipient,

(4) Avant chaque remplissage, le bon état des récipients doit &tre vérifié par un expert de I'usine
chargée du remplissage. Les résidus éventuels doivent &tre enlevés. Un nettoyage s'impose avant tout
lorsque les secousses imprimées aux récipients vides permettent de constater la présence de résidns
solides. Les récipients dont les inscriptions relatives au contrdle sunt défectueuses ou incomplétes ou
dont Pépreuve (chapitre B — chiftres marginaux 81 2 85 —) ne peut &tre indubitablement prouvée,
ne doivent pas éire remplis sans épreuve préalable.

(5} Les récipients pour les gaz liquéfids ou dissous sous pression daivent &tre pesés pendant leur rem-
plissage et soumis 4 un pesage supplémentiaire en vue d'établir une surcharge éventuelle,

E. Aufres prescriptions,

(1) Lorsque les récipients remplis de gaz dénommés sous 50, 6° ef 7° (A Pexception du chlore ef du tétroxyde
d’azote} ou seus 89 sont emballés dans des caisses, le transport peut étre effectué avec dantres ubijets.

(2) Les récipients remplis de gaz dénommeés sous 10 2 89, 100 et 112, non emballés dans des caisses, doivent,
en tant que les réglements en vigueur dans le pays expéditeur le prescrivent, étre pourvus d'une garni-
ture extérieure qui les empéche de rouler. Ces garnitures ne doivent pas former un ensemble avec les
chapes de protection. La garniture destinde i empécher les récipients de rouler 'ne s’applique pas aux
grands récipients qui ne sont pas portés mais roulés, et qui, & cet effet, sont munis de cercles spéciaux.
Ces récipients ne sont admis que pour les gaz dénemmés sous 6°, 7°, §° et 100, Leur capacité ne doit pas
&tre inférieure 4 100 1 ni dépasser 500 L

Les soupapes prescrites sous G, al. (1) porteront des chapes de protection en fer qui doivent posséder
une ou plusieurs ouvertures; les récipients en cuivre peuvent &re pourvus de chapes en cuivre. Les
soupapes placdes dans Vintérieur du col des récipients et qui sont protégées par un bouchon métallique
vissé et bien fixé n’ont pas besoin de porter de chape.

Les récipients d’acide carbonique, gaz d*huile et profoxyde d’azote chargés en vrac doivent &tre peints
en blanc.

(3) Les caisses renfermant des récipients remplis de gaz dénommeés sous 1° &4 80, 10° & 11¢ doivent porter
d’une maniére apparente I'indication de leur contenu : il doit en &tre de méme en ce qui concerne les réci-
pients eux-mémes [voir sous C al. (2} a), ¢ — chiffre marginal 87—].

Les récipients en caisse doivent &tre disposés de telle sorte que les timbres d’épreuve puissent étre
facilement découverts.

Les caisses en bois et les coffres métallicues servant au transport de Pair, de Pazofe ou de I’a.xygéne
liguides (9°) porteront les inscriptions bien apparentes «air {(ou azote ou oxygéne) liquider et seront
munies d’étiquettes conformes au modéle n° 6 et au modéle n° 7.

(4) L'exygéne comprimé ne doit contenir que 49 en volume au plus d’hydrogéne et Phydrogéne comprimé
29 en volume au plus d’oxygéne. La composition du mélange doit &tre vérifiée par analyse lors du rem-
plissage des récipients. Le résultat de ’analyse doit &tre produit sur demtande.

Les récipients destinés au transport des gaz fiquéfiés dénommés seus 7° ainsi que de Poxychlorure d.
carbone {6°) doivent étre secs. lls doivent é&tre fermés immédiatement aprés leur vidage. Les récipients
ayant contenu les paz dénommés sous 20 our 30 ainsi que Phydrogéne comprime et le protocarbure &’ hydro-
géne (4°) doivent aussi &tre fermés immédiatement aprés leur vidage.
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Sout également A considérer comme récipients vides ceux dans lesquels, aprés le vidage des gaz tiqué.
fids dénommeés sous 5° d &°, subsistent, & Pétat de gaz, de petites quantités de résidus, Ges réciprents
doivent également &tre fermés immédiatement aprés avoir &té vidés.

L'expéditeur de lout envoi de gaz comprimés {1° ¢ 4°) peut étre requis de vérifier la pression existant
dans les réciprents A Paide d'un manométre, Cette prescription n’est pas applicable au gaz riche nr au
gaz mixte transportés dans des bouédes de mer oy auires récipients analogues.

{5y Las colis ne doivent pas étre projetés, ou soumis & des chocs, ni exposés aux rayons du soleil, ni
4 la chajeur du teu.

(6) Le transport doil étie effectud .

10 pour les paz énumérés sous 1¢ 4 49 :

en wagons couverts, Si la remise au transport est effectuse dans des véhicules spécialement aménagés
pour Ia circulation routiére et entiéren.ent recouverts de hiches ou de caisses extérieures en bois, 1 on
utilisera des wagons découverts.

Pour les gaz d I'ean, le gaz mixte (29, le goz d’huile (paz riche) (3°) et le protocarbure d'hydrogéne (49,
Pon peut également utiliser des wagons découverts ; mais pendant les mois d’avril A octobre inclusi-
vement ces wagons doivent &tre complétement protégés par des biches, 4 moins que les récipiants
ne soient renfeimés dans des caisses en bois.

Pour Pexygéne et Phydregéne (4°) 'on powrra égalemeni, pendant les mwois de novembre 4 mus
inclusivement, se servit de wagens découverts.

20 Pour les gaz énuméres sous 50 d 7 :

en wagons couverts ou découverts ; pendont les mois d’avril i octobre inclusivement les wagons décon-
verts doivent étre munis de baches ; les baches doivent étre étanches et ajustées a des cadres en bois
de fagon 2 mamtenir entre les récipients et elles mémes un espace libre permettant 1a libre circt lation
de I"air dans le sens de la longcur du wagon.

3¢ Pour les gaz énumérés sous §0

en wagons découverts ; mais pendant les mois d’avril & octobre inclusivement las wagons « oivent étre
complétenient recouverts de baches, & moins que les récipients ne soient rentermés dans des caisses
en bois.

40 Pour les gaz énumérés sous 90 :

dans des wagons couveris.

5o Pour les gaz énumérés sous 100 :

dans des wagons couverts ou découverts.

6 Pour les paz énumérés Sous 119

dans des wagons couverts ; pendant les mois de novembre 2 mars inclusivenient ’on peut aussi utiliser

des wagons découverts.

(7} Les vécipients remplis de gaz comprimés, liquéfiés ou dissous sous pression doivent étre chargés
dans les wagons de maniére 4 ne pouvoir ni tomber, ni se renve. ser. Ceux qui renferment de Pair liquide,
de Poxygéne liquide ou de Pazofe liguide sevont placés debout ef protégés contre toute détérioration
pouvant étre produite par d’auires colis.

Les récipients remplis & arr iguide ou o’ oxygéne lgquide ne doivent pas non plus étre chargés dans 2
proximité immédiate de matiéres facilement inflammables en petits morceaux ou A P’&tat liguide,

(8) @) Sont applicables A Padmission des récipients des wagons-réservoirs destinés au transport des
gaz comprimés ou liquéfiéds ou dissous sous pression. en ce qui concerne 1a nature de leur matériel, I'épreuve
nfficielle Péquipement et le remplissage, les prescriptions sous A, B, C et D et celles figurant sous E,
alinéa (2), pour les soupapes. ainsi que sous Il )

Les wagons-réservoirs ne sont toutefois pas admis pour le transport de P'oxyeliorure de carbone
(phosgéne) du &°
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Les récipients doivent étre bien p1éser vés contre un déplacement et &tra bi=n encastrés dans Jes wigons.
}1s ne doivent pas pouvair en &tre enlevés sans appareils spéciaux,

102 b) Les wagons-réservoirs destinés au transpest des gaz liquétiés et dont te diaméire est constant
doivent étre munis & intétieur de cloisons convenablement perforées ou de dispositifs analogues qui
ralentissent le mouvement du liquide en cas de brusgues changements de vitesse du véhicule.

108 ¢) Les wagons-réservorrs destinés au transport des gas liguéfiés dénommés sous 39, 60 el 7¢ doivent
vorter une enveloppe en bois on &tre munis d’autres isolants approuvés pa PYautorité compétente.
Pour le choix de ces isolants, ii ¥ a lieu de tenir compte du chamétre du réciplent, du genre du gaz
auquel celui-ci est destiné, ainsi que du coefficient d’absorption et d’émission. de telle manidre gue
ta température des gaz du 1écipient ne puisse excéder en aucun cas 50° G

164 d} Les récipients des wagons-réservoirs destinés au transport des gaz comprimés ou liguéfies ne doivent
pas Etre pourvus chacun J'une soupape pour le reniplissage et la vidange. 1l suftit que tous les réci-
pients soient, aux deux extrémités du wagon, raccordés A un tuyau-collectenr portant uvne soupape
darrét placée 4 Pintérieur de la caisse du wagon. Ges soupapes n'ont pas besoin d’8tre munies de
chapes de protection.

F. Exceptions aux prescriptions édictdes sous A 4 E.

105 (1) Les gaz liguéliés dénommés sous 5°, 6° f 7° peuvent également &tre transportés en petifes quan -
tités dans de forts tubes en verre hermétiquement fermés : savoir Facide carbonique, Véthane et le profo-
xyde d’azote jusqu’a 3 gr, Pammoniaque, le chlore et le ttroxyde d’azote lusqw’d 20 gr, Pacide sulfureux
anhydre et Poxychiorure de carbone (phosgéne) jusqu’a 100 or, aux conditions ci-aprés : les tubes en verre
ne doivent &tre remplis qu'd moitié pour Vacide carbonigue, Péthane et le profoxyde dazote, qu'aux
deux tiers pour Pammoniaque, le chiore et le fefroxyde @’azole, et qu’aux trois quarts pour Vacide sulju-
reux et Voxychlornre de carbone (phosgéne). Chaque tube en verre doit tre placé dans une capsule
en fe1-blanc soudée, remplie de terre d’infuscires et emballée dansvine caisse en bois solide. 1f est permis
d’emballer plusieurs capsules de fer-blanc dans une méme caisse, mais les tubes contenant du chlore
ne doivent pas 2tre placés dans une méme caisse avec des tubes contenant de Pammoniaque ou de
Pacide sulfureux. Tl est également permis d’emballer d’autres objets dans [a caisse contenant des
capsules en fer-blanc remplis de gaz liquéfiés antres que le chiore.

106  (2) Les matiéres dénommées sous 80, en quantités jusqu’a 150 gr dans des tubes en verre dont le poids
brut ne doit pas dépasser 5 kg, peuvent &re bien calées seules ou avec d’autres objets dans de fortes
caisses, 4 1a condition gue les tubes en verre solent fortenent assujettis dans ces derniéres, Les cnisses
doivent porter Iétiquette conforme au modéle n® 3. Les caisses ne renfermant pas pins de 150 gr de
chacune de ces matidres peuvent 8tre transportées en wagons couverts.

107 (3) Les capsules métalligues acide carbonique (sodor, sparklets) renfermant 25 gr au plus d'acide
carbenique lquide et an maximum 1 gr de liquide pour 1,34 cm?® de capacité sont acceptées au transport
sans restriction si Pacide carbonique ne contient pas plus de 4% d’air.

108 (4) L'oxygéne comprimé jusqu'a 0.3 kg/em? renfermé dans de petits sacs en caontehoue, tissus im-
prégnés ou matiéres analogues est admis sans condition au transport.

108  (3) Sont transportés sans condition les réservoirs de machines d glace pourvus d'une fagon permanente
de 1a quantité d’acide sulfureux liquide ou d’ammeniaque liquide nécessaire 4 leur fonctionnement,
si leur contenu en acide sulfvieux ou en ammoniague ne dépasse pas 20 1.

110 (6) Les récipients contenant de Voxygéne comprimé, fixés dans des bacs & poissons, sont admis égale-
ment au transport §'ils ne sout pas hermétiquement fermés, mais pourvus d’appareils permettant
4 Poxygéne de s’échapper pau & peu.
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G. Mode de transporf.

111 Les gaz figuéfiés dénommes sous 8° ne sont acceptés au transport en gande vitesse qu'en petites
quantités de 150 gr au maximum, 2 condition d’&tre emballés conformément aux prescriptions duv
chapitre F, alinéa {2) -— chiffre marginal 106 - -,

H. Dispesitions fransitoires

112 Peuvent continuer & &tre admis au transport, 4 titre transitolre, les vécipients pour gaz comprimés,
liguétiés ou dissous sous pression qui ont été mis en service sous Pempire de I'Annexe 1 4 1a précédente
Convention internationale.

Pour les délais de renouvellement des épreuves pénodiques, ilssont assujettis aux conditions fixées
en B — chiffres marginaux 83 et 84 —.

1 e, Matiéres qui, au contact de Peau, dégagent des gaz inflammables ou facilitant la combusiion 1.

113 Sont admis au transport:
10 Les métaux alcalins et alcalins-ferreux, tels que le sodium, potassium, calcium, etc,, ainsi que les
combingisons erire ces métaux
n0 Le carbure de caleium et Phydrure de caleium.
30 Le peroxvde de sodum et le peroxyde de sodium sous forme de mélanges qu ne soient pas plus
dangereux que le peroxyde de sodium.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A, Emballage.

114 (1) L*emballage doit &tre fait dans des récipients en fer, revétus ou ncn de plomb, ou dans des réci-
pients en fer-bianc solides, étanches, bien fermés. Les matidres dénommeées sous 1° peuvent aussi étre
transportées jusqu & concurrence de 5 kg dans des bouteilles en verre, résistantas, munies d*une ferme-
ture solide et étanches. Les récipients doivent &ire complétement secs ou, pour les matiéres dénommées
sous 1°, rempiis avee du pétrole.

15 (2) Les récipients renfermant des matidres dénommées sous 1° ef 3° doivent étre placés dans des enve-
loppes de protection, savoir:
@) les récipients en fer, revétus ounon de plomb, ou les récipients en fer-blanc renfermant des matiéres
dénommées sous 1°, dans des caisses en bois ou dans des paniers métalliques de protection;

116 (b} les bouteilles en verre renfermant des matiéres dénommees sous 1° ou les récipients renfermant des
matidres denomimées sous 39, dans des caisses en bois, revétues intérieurement d’une enveloppe de téle
(ravétue ou non de plomb) ou de fer-blanc, rendue étanche pour empécher Fentrée d= I'eau. Les
bouteilles en verre emballées dans des caisses doivent &tre placées solidement dans de la terre d’infu-
soires séche ou dans d’autres matidres analogues incombustibies. Les bouteilles en verre ne renfermant
pas plus de 250 gr peuvent &tre emballées dans des boftas en fer, (revétu ou non de plomb), ou en
Ter-Ilanc munies dune fermeture sohde et étanche, au lieu de 1’6tre dans des caisses en bais,

Les réciprents en fer-blanc renfermant du perexyde de sodium (3°), remis au transport par wagon
complet, peuvent étre aussi placés dans des paniers métalligues de protection en fer,
Des enveloppes de protection re sont pas nécessaires .

117 o) En ce qui concerne las matidres dénommees sous 1°, dans le cas ot, aprés avoir été versées 3 I’état
de fusion, elles sont embailées dans de forts tambours en fer avec une fermeture étanche
B) En ce qui concerne les matiéres démommées sous 3°, A condition d’employer des tonneaux n fer
sohdes et éranches dont la su~face et les fonds sont pourvus d’un revétement en bois de 2,5 cm au
moiny d’épaissewr, maintenu siirement au moyen de cercles ou de corméres en fer plat,

1) La cyanamide de calelum doit &re adimise au transport sans condition,
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118 (3) Les colis doivent porter en caractéres bien apparents et durabies Pindication de feur conten,
et étre munis d’une éliquette conforme ay modéle ne 3.

Les wagons-réservoirs destinés au transport du carbure de calcium (20) doivent étre munis, aux lien
et place de cette étiquette, de Pinscription suivante qui doit figurer du chté de 1a fermeture : « A fermer
hermétiquement aprés le remplissage et la vidange» En outre, ces wagons doivent &fre munis d*une
étiquette conforme aun modéle ne 9.

B. Autres prescriptions.

119 (1) Toute quantité jusqu’a 5 ks, emballée conformément aux prescriptions édictées en 4, peut &re
réunie avec d’auires obijets.

120 (2) Le= colis doivent &tre manipulés avec des précautions toutes spéciales. ils ne doivent pas &tre
projetés et ils seront arrimés assez solidement dans les wagons pour 8tre piotégss contre les frottements,
cahots, heurts, renversement ou chute des couches supéricures.

121 {3} Le traneport doit étre effectué en wagons couverts. Toutefois, le carbu e de caleinm (20) peut &tre
transporté en wagons découverts bichés.

122 (4} Les récipients vides qui contenaient des matieres dénommées sous 2¢ doivent éire ex2mpts de restes
de ces matiéres Mention devra &tre faite dans Ia lettie de voiture de ca qu*ils contenyient précédemment.

CLASSE 1L
MATIERES SUJETTES A L'INFLAMMATION SPONTANEE 1)

123  Sont admis au transport :

19 Le phosphore ordinaire (blanc et jaune),

20 Les combinaisons de phosphore avec des terres alcalines, par exemple le phosphore de calcinm, le
phosphure de strontium ;

3¢ Les mélanges de phosphore amorphe avec des résines ou des graisses, dont le point de fusion est supé
riew & 35° G, le~ solntions de phosphore ordinaive dans le sulftre de carbone.

40 Le zinc-éthyle, le zinc-méthyle, ainsi que la dissolution de ces produsts dans Iéther ;

5o La sule frafchement calcinée.

6° @) Le charbon de beis fraichement efeint, en poadre, ent grains ou en morcequx.

by Le [idge frafchement gonflé, en poudre ou en grains, avec ou sans mélange de goudron ou de ma-

tigres similaires 2) non sujettes 4 Pogydation spontanée.

7e La soie fortement chargée (cordonnet, soie souple, bourre de soie et soie chappe} en écheveaux.

80 g) Les matiéres suivantes imprégnées de graisse, de vernis ou d’huile: laine, poils, laine artifi-
cielle, coton, coton arhijiciel, soie, lin, charvre, jute — d Pétat brut, sous forme de déchefs provenant de la

filature ou du tissage, & état de chiffons ou d’éloupes —,

by Les produits fabriques avec les matidres ci-dessus, umprégnéds de graisse, de vernis oa d*hnile, par
exemple héches, cordages, courroies de transmission de coton ou de chanvre, lisses de hisserand et
de harnais, fils et £ils retors, articles en filet (filels de pécheurs graissés, etc.).

oo Les mélanges ae matiéres combustibles grenées ou poreuses avec de Ihule de lin, du vernis, de la résine,
de Phuile de résine, des résidus de péurole ef autres matidres analogues, sf ces derniers composants penvert
encore #re sujets ¢ s'oxyder par eux mémes (par exemple) la masse dite bourre de liége, la lupuline),
en outre des résidus Ruileux de la décoloration avec la soja.

1} Le phosphore amorphe (rouge), le sesquisulfure de phosphore, les combinaisons de phosphore avec
des métaux, par exemple le phosp%ure de fer et le phospbure de cuivre, sont admis au transport sans con-
dition,

2) Les enveloppes et les plaques en lidge gonflé, fabriquées sous prpssion avec ou sans mélange de goudron
ou de matidres analogues, sont admises au transport sans condition.



668

10» Le caoutcheue broyé, 1a poussidre de caoufchouc,

110 La limaille de fer ou d’acier grasse ou hutleuse, non vieillie {provenant des tours ou machines
a forer, etc.).

12 Les afiéres suivanfes mprégnees de graisse. d huile ou de vernis : papler, fuseaux de papier ef
annequx de carfon.

130 Les métaux pyrophoriques 11

140 La poussiére ef la poudre d’aluminium et de zinc, mdéme grassec et huileuses ; 1 poussiére filfrée
des hauls fournequx,

159 Les sucs @ levure ayant servi, ton netloyés.

16° La matiére ayont servi d épurer le gaz &' écimrage.

170 Les fils de nitrocelurlose ron dénifrés servani @ la fabrication de ta soie ou de la laine artifrcielle,

18 La chlorure de chaux frais.

197 La poussiére de lignite prote au chauffage 2),

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Embailage.

124 (1) Les matidres dénommées sous 1° ef 20 doivent &tre emba..ées dans des récipients en fer-blanc
solides, étanches et bien soudés, solidement assuietiis dans une forte caisse en bois bien termée.

Le phosphore ordinaire (1°} peut aussi &tre emba..é dang des tonneaux en to.e de fer résistants, étan-
ches et bien fermés. Le contenu d'un tonneau de ce genre ne doit pas dépasser 300 kg. Les tonneaux
d’un contenu de plus de 100 kg doivent 2tre mums ae cercles de t&te et d’un dispositif leur permetiant
d’étre 1oulés.

Le phosphor? erdinaire doit étre plongé dans 1’eau Les caisses porteront en caractéres bien apparents
et duzables 1a mention de leur contenu, Les colis renfermant du phosphore ordinaire seront munis d’une
Higuette confoime aa modéle no 6.

Le phosphore brut {19) ne doit &tre transporté, plongé dans Peau, que dans des wagons-réservoirs
gui doivent étre pourvus d’une insta.ation de chavffage. De petites quantités peuvent aussi étre em-
baliées dans de forts tonneaux en fey hermétiquement termés.

Pour les matidres dénommdes sous 2°, par quantités de 2 kg au maximum, les récipients en fer-blanc
peuvent &tre remplacés par des bouteilles en verre ou cruches qui doivent également &tre emballées
dans une foite caisse en bois bien fermée.

125 (2} Les matiéres dénommées sous 3° doivent &tie emballées soit dans des caisses ne permettant aucune
furte, ou étre fondues dans des projectiies non chargés

126 (3) Les matidres dénommeées sous 4° ainsi que les dissolutions de ces produits dans I’éther doivent étre
emballées dnns aes récipients épais, solides, en terre (grds, etc.), en métal ou en verre, scellés 4 la lampe
ou pourvus d’une fermeture hermétique offrant une sécnrité équivalente.,

Les vases en verre ou en giés doivent 8tre emballés, soit 1solément, soit 4 plusieurs, dans des réci-
pients entole solides, remplis de cendre ou de terre d*infusd ires séche, qui seront soudés hermétiquement,
Les récip.ents en métal doivent Etre solidement assujettis soil isolément, soit 2 plusteurs, dans
d'autres 16cipients (banunettes ou paniers métalliques, cuvealix ou caisses solides et munis de matidres
d’embaliage approprides. Les enveloppes extérieures découvertes doivent porter une couvertute

1) Rentrent dans les métaux pyrophoriques du 13° les poudres de métaux extrémement fines comme
par exemple le fer pulvérisé ; par contre n’y rentrent pas {en dépit de leur désignation usitée dans le com-
merce de «métaux pyrophoriques:) les alliages se composant principalement de fer et de cérium et les
pierres 4 briguet gui en sont fabriquées.

2) La poussiére de charbon préte au chauffage est du charbon (houille, lignite, tourbe} réduit (par pulvé-

risation ou par un autre procédé) 4 un degré de finesse tel qu'il peut étre employé directement au chauffage
par le charbon pulvérisé.
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nrotectrice, et si ceile-ci consiste en paille, 1one, rosedt ou autres matidres analogues, facilement
inflammabies, elie doit &tre imprémée de [ait d'argiie ou de chaux, efc., mélangé avec du verre soluble.

Les enveloppes renfermant des bonponnes en verie dorvent en outrs 8tre munies dune étiquette
conforme au modéle n° 7. Elles ne doivent pas &tre transportées sur des diables, ni portées sur {es épaules
ou sur le dos.

127 (4} Les matidres dénommées sous 5°, 6° a) ef 60 b) doivent étre embullées dans des récipients étanches
et termant bien. Les tonneaux en bois porteront & I'intérieur un revétement imperméable ; ils seront
placés dans d’autres récipients solides (pan‘ers, cuveaunx, caisses)h

128 (5} Les matiéres dénommées sous y° doivent étre emballées dans de fortes caisses. Quand ces cajsses
ont plus de 12 cm de hauteur, les couches de soie seront séparées entre elles par des espaces vides surfi-
sants, au moyen de grilles en bois ; des trous pratiqués dans les parcis, souvrant sur ces aspaces vidas,
permettront la circulation de Vair. Des baguettes seront clouées extérieurement pour empécher que
les trous des caisses puissenf &tre couverts.

129 (6) Parmi les matibres dénommees sous 8 a), la laine ayant servi au netfoyage et les éloupes (torchons A
nettoyer) non séchées doivent étre fortement pressées et emballées dans des récipients solides, étanches
et bien fermés.

130 (7) Les matiéres dénommées sous 9° doivent &tre emballées, lorsquelles sont pressées dans des moules,
dans des récipients en fer-blanc solides, étanches ou dans de fortes caisses en bois portant A Uintérieur
un revétement de fer-blanc étanche ; lorsqu’elles ne sont pas pressées dans des motles, dans des récipients
forts, étanches et bien fermés,

131 (8) Les matiéres dénommées sous 10° doivent &ire emballees dans des récipients solides, étanches et
bien feimés,

132  (9) Les matibres dénommées sous 11°¢ doivent &tre emballées dans des récipients en métal solides,
étanches et bien fermés. L'emballage n'est pas nécessaire si le transport est effectud dans des wagons
en fer munis de couvercles, ou dans des wagons en fer, découverts, bachés.

133 (10} Les matidres dénommées sous 13° doivent étrs fondues dans des fubes en vevre, emballés dans
des boifes en fer-blanc soudées, remplies de terre d’infusoires ou d’autres terres séches analogues, appro-
priées.

134  (11) Les mafidres dénommdées sous 14° doivent Etre embaliées dans des récipients en métal ou en bois
étanches et bien fermés.

En ce qui concerne le transport par chargements complets de la poussidre filtrée des hauts fourneaux,
non emballée, voir snus B, alinéa {7) ¢} — chiffre marginel 147 -

-

135  (12) Les matidres dénommees sous 15° doivent &tre embatlées dans des récipienis hien fermés.

136  (13) Les maridres dénommees sous 16° ne sont expédiées que dans des wagons en t0le, 4 moins que cel
article ne soit emballé dans d’épaisses caisses en téle. Siles dits wagons ne sont pas munis de couvercles
en téle, fermant Fien, le chargement devra 8tre parfaitement ccuvert avec des Biches préparées Je
tefle maniére qu'elles ne sonient pas inflammables par fe contact direct de k2 flamme. Le chargement
et le déchargement se feront par Pexpéditeur et le destinataire : c'est 4 Pexpéditenr que, 3 la demande
de Padministration du chemin de fr, incombe également le soin de fournir les biches.

137 (14) Les matitres dénommdes sous 17° doivent étre contenues dans des récipients métalliques o dans
des tonneaux en bois hermétiquement fermés, ct, dans ce dernier cas, contenant un excés d'eau facile
A vérifier par Pagitation du récipient. Dans les cas oft les fils ~ont emballés dans des récipients métal-
liques on peut se confenier d’entourer chaque hobine d’une toile movillée et I lettre de voiture doit
altester que cetie condition est remplie.
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138  (415) Les matieres dénommées sous 180 doiveni 8tre emballees dans de torts tonneaux en bois ou eh
fer étanches et bhien fermés.

139 (16) Les matiéres dénommées sous 19° dmvent Elre transportées dans des wagons-réservoirs étanches
ou étre emballées dans des récipients en métal étanches {par exemple dans des fats en fer) ou dans
des sacs qui ont été rendus imperméables 4 Pair par du caoutchouc ou de toute autre fagon et qui sont
hermétiquement fermés.

140 {17) Tous les colis doivent &tre mums d*une étiquette conforme au modéle n® 3.

B. Aunires prescriptions.

141 {1) Les matidres ci-dessous énumérées peuvent tre emballées avec d'autres objets dans une caisse
en bois solide, étanche et bien fermée, moyennant observation des prescriptions concernant les réci-
pients édictées en A:

@) la phosphore ordinaire (12} par quantités ne dépassant pas 250 gr ; ces petites quantités peuvent
aussi 8tre renfermées sous ’eau dans des vases en ver.e solides, fermés hermétiqguement, qui doivent
&tre solidement maintenus dans des récipients en tole, avec des matidres d’emballage appropriées;
les récipients renfermant du phosphore doivent 8tre solidement assujettis dans la seconde enveloppe
de hois ;

b) les matidres dénommées sous 20 par quantités ne dépassant pas 5 kg;

¢) le zinc-ethyle et Je zinc-methyle (4° )par quantités ne dépassant pas 2 kg, 4 1a condition que les vases
soient solidement entballés dans les récipients ; if est cependant interdit de les emballer avec d’autres
matidres sujettes 2 linflammation spontanée, ainsi gu’avec des matidres explosibles (classe [ a), des
munitions (classe I b}, des intlammateurs et piéces d’artifice (classe | c) et avec les matiéres inflammables
dénomindes aux classes I aet 11 b;

&) les matidres dénommées sous 12° of 130, sans aucune restriction.

e) la poussiere et la poudre d aluminium ou de zinc —- en quantités ne dépassant pas 1 kg, mais pas
ensemble avec des acides, des lessives alcalines ou des liquides aqueux — doivent &tre embaliées dans
des récipients en verre ou boites en fer-blanc bien fermés. Les récipisnts en verre doivent étre solide-
ment assujettis dans des boites en fer-blanc ou carton dont las espaces vides sont remplis de terre
d infusoires.

142 (2) Si les lettres de voiture contiennent une déclaration pottant que

a) la sarie (59), le charbon de bois en pondre, en grains ou en morceaux [6° a)] et le lidge légérement gonjié
[6° b)] ont séjourné i l'air etont été refroidis assez longtemps pour que tout danger d’inflammation
spontande soit écarté;

b) 1a sowe en écheveaux (7°) n’est pas chargée de facon 4 permettre une intlanvmation spontanée ;

¢} les matiéres dénommées sous 80 — 2 P’exception de I’étoupe ou de chiffons vsagés [voir alinéa (3)
~-chiffre marginal 143 —1 — ainsi que la limaille ae fer ou &’ acier (11°} ne sont plus sujettes a Pinflam-
mation spontanée ;

d} les mélanges dénommés sous 90 ont été exposés A ’air pendant une durée telle et de telle tacon que
tout danger d'inflammation spontanée soit écarté;

e) les sacs d levure ayant servi (15%) sont nettoyés ;

N la matidre ayant servi @ épurer le gaz (16°) est complétement oxydée,

ces matidres sont {ransportées sans condition.

143 (3} Les matidres dénommées sous 80 —- 4 Pexception de la laine ayant servi au nettoyage et des étoupes
{torchons A nettoyer) emballées aux conditions édictées au chapitre A, alinéa (6) — chiffre marginal
129 — doivent &tre i Iétat sec.

144 (4} En ce qui concerne les matidres dénommées sous 129, Pexpéditeur doit certifier dans 1a lettre de
voiture gue
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a) les fuseaux de papier, aprés avoir été imbibés de graisse ou d’huile, ont été chauffés, puis refroidis,
le tout pendant une durée telle et de telle facon que tout danger d’inflammation spontanée soit écarté ;

b} le papier ef les anneaux de carton sont secs et quils ont ét€ exposés & Pair pendant une durée tells
et de tetle facon que tout danger d’inflammation spontande smit écarté.

145 (5) En ce qui concerne le chlorure de chaux frals (18°) contenu dans des f4ts en bois, les letires de
voiture doivent attester, durant les mois de mars 3 septembre, que la marchandise a été renfermée
dans ces fats avant 1a remise au transport pendant une durée suffisante pour que tout danger d’in-
tlammation spontanée soit écarté.

146 (6) En ce qui concerne la poussilre de lignite préie au chauffage (199} renfermée dans des swcs rendus
imperméables & Uair par le caoutchouc ou de toute autre facon, la lattre de voiture doit attester que
la température de cette matiére était tombée 4 40° G ou au-dessous an moment du remplissage des
récipients.

147  (7) Doivent &tre employés pour le transport:

a) du zinc-éthyle et du zine-méthyle (4°), des wagons découverts; de petites quantités jusqu’a 10 kg
peuvent aussi &tre chargées isolément ou (en quantités ne dépassant pas 2 kg) avec d’autres objets,
dans des wagons couverts, aux conditions édictées 4 PPalinéa (1) ¢) — chiffre marginal 141 —;

b) des matidres dénommeées sous 7°, 8° et 12°, des wagons couverts ou des wagons déconverts bichés.
La laine pour neltoyage et les éloupes (torchons A nettoyer) emballées aux conditions édictées au chapitre
A, alinéa (6) — chiffre marginal 120 —, peuvent aussi &tre transportées en wagons découverts ;

¢} les matiéres dénommées sous 17° doivent Etre chargées dans des wagons couverts ef i panneaux
pleins ;

d} la poussiére filtrée des hauts fourneaux, non emballée dans des wagons 4 couvercles en fer ou dans
des wagons découverts en fer recouverts de biches.

148  (8) Doivent en outre &tre observées pour le zinc-éthyle et le zinc-méthyle les prescriptions édictées
dans la classe 111 a B, alinéa (4} — chiffre marginal 165 —.

149  (9) Les wagons-réservoirs vides dans lesquels du phosphore brut (1°) a té transporté, doivent &tre

bien fermés. Dans la lettre de voiture il faut certifier que cetie opération a eu lieu.
C. Mod~ de transport,

180 Le zinc-ethyle, le zine-méthyle ainsi que leurs so.ufions dans Péther ne sont admis au transport en grande
vitesse qu’en petites quantités jusqu’a 10 kg s'fls sont expédiés isolément ou en quantités ne dépassant
pas 2 kg s*iis sont expédiés avec d’autres objets.

D, Chargement.

15t Les mctitres de la classe [7 ne dojvent pas &tre charpées dans un méme wagon avec les metiéres
dénommées sous 32 et 50 A de Ia classe | b.

CLASSE 11l
MATIERES INFLAMMABLES,
III a. Liquides cemmbustibles

Les liquides ci-aprés et leurs mélanges artificiels liquides ou encore pateux en-dessous de 15° C sont
soumis 4 des conditions spéciales:
182 A, Liguides combustibles des groupes A 1, 2 ef 3, c’est-a-dire ceux qui, ou bien pux-mémes ou daus
leurs fractions Tiquides combustibles, ne se mélangent pas avec 1'eau :
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153  1° Liguides combustibles du groupe A 1, c’est-a-dire ceux qui ont leur point d’inflammation en-dessous
de 21° G 1), Rentrent notamment dans cette catégorie @ les péiroles naturels trés légers, les produits
de téte de la distillation du goudron et des huiles 4 gaz, le sulfure de carbone, ’éther éthylique, le collo-
dion et d’aytres solutions contenant de V'éther éthylique; des pétroles bruts et autres huiles brutes,
ainsi que Jeurs produits de distillation volatils, tels que les essences légéres de pétrole, les benzihes
1égéres et lourdes, le benzin-naphta, la ligroine et différents produits de la distillation de goudron
de houille, tels que Ihuile 1égére, le benzol, le toluol.

184 20 Liguides combustibles du groupe A 2, c’est-2-dire ceux dont le point d’inflammation est compris
entre 210 C ot 552 C1) et qui ne contiennent pas au total plus de 309% de matiéres solides 2) solubles
ou mises en suspension dans les liquides. Rentrent notamment dans cette catégorie: le pétrole déclai-
rage, le pétroje Test, Ie « Standard white» brut et épuré, la kérosine, différents produits 1égers de la
distillation du goudron de bois, de tourbe, de lignite et de houille comme par exemple le solvent-
naphta, le xylol, Iz succédané de la térébenthine {white spirit), ainsi que Ia térébenthine végétale et
certains mélanges d’alcools et de benzols.

155 3¢ Liguides combustibles du groupe A 3, c’est-a-dire ceux dont le point d’inflammation est supérieur
4 552 C sans dépasser 100° G 1) et qui ne contiennent pas au total plus de 30% de miatiéres solides2)
solubles ou mises en suspension dans les liquides. Rentrent notamment dans cette catégorie : le goudron
de houille distillé, le goudron brut, Fhuile solaire, certaines huiles pour moteurs 4 combustion interne
(motorine, etc.), les huiles de goudron de bois, de tourbe, de lignite et de houille, les huiles de schiste,
les huiles de nettoyage, les huiles 4 gaz et les huiles de paraffine. ’

156 B. Liguides combustibles du groupe B, c'est-2-dire ceux qui, soit eux-mémes, soit en leurs fractions
liquides combustibles, peuvent se mélanger avec n’importe queille gquantité d’eau et qui ont un poini
d’inflammation inférieur & 21° G 1) et ne contiennent pas au total plus de 309 de matiéres solides 2)
solubles ou mises en suspension dans les liquides. Rentrent notamment dans cette catégorie : Iesprit
de bois {méthanol) brut ou rectifié ainsi que les mélanges de ces ligquides, I'alcool éthylique et ses
mélanges, Palcoot dénaturé et la substance comtnunément employée 4 le dénaturer (un mélange de
pyridine et de méthanol), I'acétone et ses mélanges, I'aldéhyde acétique et ses mélanges.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A, Emballage.

157 (1) L’emballage doit 8tre fait dans des récipients solides, étanches et bien fermés donf la substance
(téle en fer ou en d'autres métaux, verre, grds, bois) ne peut &tre attaquée par le contenu liguide.
L’emploi de récipients en bois est interdit pour les liguides dénommés sous A 1, ainsi que pour le xylol
et Vacétate damyle.

158  (2) Le poids brut d’un colis dont Ies récipients sont en verre ou en grés ne doit pas dépasser 75 kg.

La contenance des récipients en fer-blanc non munis de récipients extérieurs ne doit pas dépasser

20 kg, et si les récipients extérieurs ont été utilisés, le powds brut ne doit pas dépasser 75 kg. Les réci-
pients en fer-blanc dont la contenance dépasse § kg doivent avoir des coutures rivées et soudées.

Les récipients en verre, grés ou fer-blanc, ces derniers avec une contenance de plus de 20 kg, doivent

&tre solidemnent assujettis soit isolément, soit & plusieurs, dans d’autres récipients (bannettes ou paniers

métalliques, cuveaux ou caisses) solides et munis de matiéres d’emballage appropriées, Ces enveloppes

extérieures, 4 exception des caisses, seront munies de bonnes et solides poignées, Les enveloppes

extérieures découvertes doivent porter une couverture de protection, et si celle-ci consiste en paille,

, 6{1) } Le point d'inflammation est déterminé dans Pappareil Abel-Pensky en le ramenant 4 Ia pression de
mm,

2) Doivent étre assimilés aux matidres solies les siceatifs, les hulles consistantes (huiles de lin épaisses)
ou Jes matiéres similaires dont le point d’inflammation excéde 100" C,
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jone, roseau ou autres matiéres analogues, facilement inflammables, elle doit étre imprégnée de lait
dargile ou de chaux, etc., mélangé avac du verre soluble. Les récipients en téle contenant de 1'éther
éthylique ou du sulfure de carbone sunt assujettis nux mémes prescriptions, mais sans lmitation de
poids. Les récipients extérieurs ne sont pas de rigueur dans le cas oil les lquides sont emballés dans
des récipients de tdle solides, étanches et bien fermsés,

{3} Les récipients en fer ou autres mélaux ne doivent &tre remplis des tiguides dénemmés snus A 1
que jusqu’a concurtence de 90%, de feur capacité, 4 une température de 150 C.

(4} Tout colis renfermant les lguides dénommés sous A 1 ainsi que Vacétone ou ses mélanges doit
porter Pétiquette conforme au modéle no 3. Les paniers et cuveaux doivent en outre 3tie munis d’une
étiquette conforme au modele n° 7. 118 ne doivent pas étre portés sur les épaules ou sur la dos. L'emploi
de diables est seul autorisé pour leur manutention sur roues.

B. Autres prescriptions,

(1) 11 est permis d’emballer avec d’avtres objets, dans des caisses en bois solides, étanches et bien
fermées, moyennant observation des prescriptinns concernant les récipients édictées au chapitre A:

a) les tquides dénommés sous A 1 en quantités totales ne dépassant pas 60 kg, 5 kg pour le sulfure
de carbone et 20 kg pour les pétroles naturels trés légers, 'éther éthyligue, le collodion et J*autres solu-
tions contenant de 1’éther éthylique.

b) les liguides dénomimnes sous A 2, A 3, e B, sans restriction,

Les automobiles peuvent étre transportées avec des réservoirs d'essence pleins dans des wagons
couverts ou découverts A condition que la conduite de 1essence au carburateur soit fermée ou que la
surpression dans le réservoir d’essence soit détendue, étant entendu gue dans les deux cas le carburateur
doit &tre vidé par le fonctionnement du moteur. Les réservoirs auxilinires solidement attachés au
véhicule peuvent également &tre remplis d’essence, 4 condition que les réservoirs soient bien fermsés,

(2) Dans les lettres de voiture les mentions suivantes doivent étrve inscrites au-dessous de la désig-
nation — conforme au tarif ou usitée dans le commerce — de fa marchandise :

« Marchandise de la classe IIT a ..... v {indiquer le groupe conformément A Pénumération). Les
mentions doivent &tre inscrites en rouge ou soulignées en rouge.

Si Pindication du groupe fait défant, I’envoi est traité d’aprés les prescriptions du groupe A 1.

{3) Le transport doit avoir lieu en wagons découverts ; toutefois, peuvent également &tre chargés,
sans égard au nombre des colis, dans des wagons couverts — soit isolément, soit avec d’autres objets
conformément aux dispesitions de Palinéa (1) a) et &), — les liguides dénommés sous A 1 renfermés
dans des récipients dont le poids brut total nexcéde pas 60 kg — 12 kg pour le sulfure de carborne,
20 kg pour les pélroles naturels trés légers, Péther éthylique, le collodion e d'autres solutions contenant
de ['éther éthylique — et les tiguides dénommés sous A 2 ef A 3 ainsi que sous B, renfermés dans des réci-
pients dont le poids brut total n’excéde pas 80 kg. Dans ce cas les coutures des récipients de tble en fer-
blanc doivent Etre trés soigneusement rivées et soudées. Les récipients en verre ou en grés doivent,
en pareil cas, &tre emballés dans une enveloppe extérieure, sans couture et solidement fermée (pas de
corbeilles). Les récipients isolés admis au transport dans des wagons couverts peavent aussi Etre fixés
dans des récipients coltecteurs d’un poids brut qui ne doit pas dépasser 100 kg. Les récipients isolés
doivent &tre protépés contre tout déplacement dans les récipients collecteurs. L'esprit-de-vin, en bon-
bonnes en verre emballées dans des caisses 2 étages, peut aussi &tre transporté comme chargement
complet en wagons couverts ; dans ce cas les couvercles prescrits sous A (2), 20 al. — chiffre marginal
188 — pour les enveloppes extérieures déconvertes ue sont pas nécessaires si les bonbonnes n'ont pas
de contenance supérieure 2 1 1 et si les enveloppes extérienres sont protégées dans le wagon contre
Ie renversement et la chute des couches supérieures.
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164  L'éther éthylique en bonbennes en verre dont 1a contenance ne dépasse pas 25C gr, bien embaliées
dans des récipients £n bois solides et bien fermés avec un poids brut de 50 kg an maximum, peut égale-
ment étre transporté en wagons couverts.

165 (4} En outre, pour les liguides dénommeés sous A 1, ainsi que acétone et ses mélanges, il faut observer
les prescriptions suivantes:

ay avant de commencer le chargement, les wagons devront &tre munis, sur Jes deux cotés, d’étiquettes
conformes au modéle n° 3 et au modéle n? 11.

b les colis daivent &tre solidement arrimés dans les wagons, les paniers et cuveaux découverts seront
attachés aux parois ; ils ne devront pas éire superposés ;

¢) les récipients qui se détérioreraient pendant le transport seront immédiatement déchargés, et s'il
n’est pas possible de les réparer 4 bref délai, ils pourront tre vendus avec le contenu qui y sera resté,
sans autre formalité, pour le compte de expéditeur ;

d) les récipients vides ne peuvent étre expédids que s’ils sont bien fermés. Ces récipients en fer ou
autres métaux peuvent &tre transportés en wagons couverts. Les autres récipients doivent &tre trans-
portés en wagons découverts. Mention devra 8tre faite dans la lettre de voiture de l'usage antérieur
auquel ont servi les récipients.

166 (5) Les prescriptions indiquées sous A (Embaliage), alinéa (1} — chiffre marginal 157 —, et sous B
(Autres prescriptions), alinéa (2) — chiffre marginal 162 —, sont applicables au transport en wagons-
réservoirs de tous les Hguides appartenant & la classe 111 a. En outre, pour les liguides des catégories A 1
¢t A 2 les prescriptions de A (Emballage), al. {(3) — chiffre marginal 159 —, et B (Autres prescriptions),
alinéa (4) a) — chiffre marginal 165 —, sont aussi applicables.

Toutefois, 1a disposition du chapitre A (Emballage), alinéa {3} — chiffre marginal 159 —, n’est pas
cbligatoire pour les wagons-réservoirs contenant de la benzine ou du pétrole, pourvu que ceux-ci
sofent munis de dispositifs qui empéchent, d’une part, la preduction de tensions internes et qui, d’autre
part, ’opposent 4 la propagation du feu & Pintérieur du réservoir.

167  Les réservoirs des wagons-réservoirs doiveni étre en tole de fer ou tdle d’autres métaux. Les récipients
et tuyaux d’écoulement des wagons-réservoirs pour la benzine, Ie benzol, I'éther éthylique, les mélanges
d’alcool et d’éthers éthyligues, I'alcool, Valdéhyde acétique, 1’acétal, le sulfure de carbone, Porthoto-
luol chioré et le paratoluol chioré doivent &tre reliés électriquement 1 1a terre.

C. Mode de transport,

168  Les liquides combustibles et les récipients vides qui contenaient ces liquides ne sont pas admis ay
transport en grande vitesse comme expéditions de détail. Exception est faite, sans égard au nombre
des colis chargés dans un wagon, moyennant Pobservation des prescriptions de B, alinéa (3) — chiffre
marginal 163 —, pour:

1° Les liquides dénommés sous A 1 renfermés dans des récipients dont le poids } Siles técipients isolés
brut ne dépasse pas 60 kg ; 12 kg pour le sulfure de carbone et 20 kg pour les | sontsolidement fixés
pétroles naturels trés légers, ’éther sthylique, le collodion et dautres solutions | 4208 des récipients
contenant de Péther éthylique ; pollecteurs, e poids
2 Les liquides dénommés sous A 2, A 3et B, renfermés dans des récipients peut aller jusqu’a
dont le poids brut ne dépasse pas 80 kg; 100 kg.
3% L’éther éthylique en bonbonnes en verre jusqu’a 250 g de contenance, bien emballées dans des
récipients en bois solides, bien fermés, dont le poids brut ne dépasse pas 50 kg ;
4° Des récipients vides, hermétiquement fermés, en fer ou autre métal.

D. Chargement.

169 Les liquides combustibles de la classe 111 a ne doivent pas &tre chargés dans un méme wagon avec
les matidres dénommées sous 30 et 50 A de la classe 1 b,
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Il b, Matiéres solides inflammables,

Les objets suivants sont admis au transport sous certaines conditions :

10 Les matitres auxquelles le feu peut facilement #re communiqué par les éiincelles de la Incomotive,
telles que le fein, le charbon de bois en morceaux, 1a sciure de bois, les copeaux de bois, 1a pdte de bois,
les rognures de papler, le jone (i Iexclusion du ionc d’Espagne), les matiéres textiles végétales ef leurs
déchets, 1a paille (y compris celle de mais, de riz et de lin), s {i2ge pulvérise ef les petits déchels de Lidge,
anfin le soujre,

20 La celloidine, produit de Pévaporation imparfaite de I'alcool contenu dans le collndion, ayant
Papparence de savon et consistant essentiellement en fulmi-coton pour cottodion.

3¢ Le cellulold en plaques, feuilles, tiges ou tuyaux ; les objels manufacturés en celluloid ; le cellutoid de
film enrouleaux ; les films en cellulold défd exposés & la lumidre (développés ous non) ; les déchets de cetfuloid
et les films en celluloid.

4° Le peroxyde de benzoyl ou le superoxyde de benzey! avec moins de 25%, mais au moins 594 deau1}.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Emballage.

{1} Les matiéres dénommées sous 1° doivent, si elles ne sont pas emballées, étre fransportées en
wagons couverts ou en wagons découverts bichés. Le chemin de fer peut exiger que Pexpéditenr four-
nisse les baches.

Les écorces sont transportées non embalides pendant toute FPannée ; les joncs et les rosequx sans
feuilles et sans barbes, bien tassés dans les wagons, peuvent 8tre transportés entre le 1+ novembre
et le 31 mars dans des wagons découverts sans biches.

(2) Les lames de celloidine doivent &tre emballées de fagon 4 empécher complétement leur dessiceation.

(3) @) Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou tuyaux peut étie emballé dans des 1écipients en baois,
solides, étanches, bien fermés (caisses, cuveaux ou tonneaux), ou dans des ballots de papier d’embal-
lage solide et souple (dans le genre du papier renforcé) ; ces emballages en papier doivent, ou bien

o) étre entouréds de harasses, se composant de gquatre planches longitudmales, etroites, et de denx
fortes planci]es frontales, auxquelles sont clouées les planches longitudinales ;

ou bien

B} &tre fixés par deux chéssis en planches, fortement serrés au moyen de cercles de feuillard. Les
bords des cadres doivent dépasser suffisarmment 'emballage en papier.;

ou bien

y) tre recouverts d’un tissu solide, relié aux denx extrémités en une sorte de moignon;
ou bien

5} Btre cousus dans de forts tissus en jute du genre des sacs pour la laine du Cap.
Toutes les coutures doivent étre solides et ¥tanches,

by Les objets manujacturds en cellulold, le cellulotd pour films en rowlequx et les films d base de cellnloid
exposds & la lumidre (développés ou non) doivent &tre emballés dans des récipients en bois, (casses, cu-
veaux, tonneaux) solides, étanches et bien fermés ou dans des boltes en carton résistantes.

&) Les déchets de celluloid ot de films doivent £tre emballés :
ey dans des récipients en bois (caisses, cuveaux, tonneaux) solides,étanches et fermant bien ;
ou bien

1) Le peroxyde de benzoyl ou le superoxyde de benzoyl avec moins de 5% d’eau n’est pas admis au trans-

port ; avec 25% et plus d’ean il est transporté sans condition.
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B) duns des enveloppes de toile brute, solides, en bon état, reliées solidement aux deux extrémités
en forme de moignon ;

ou hien

) dans des solides sacs de toile brute, étanches, dont les bases sont munies de prises vésistantes ;

ou bien

&) dans des solides sacs de toile de jute, étanches, dans le genre des sacs pour la laine du Gap.

Toutes les coutures doivent &tre faites de facon solide et étanche.

176 d) Le poids d'un colis ne doit pas dépasser :
10 emballé d’aprés a) e et B : 30 kg pour les tuyaux et 5¢ kg pour les tiges ;
20 emballé dfaprés a) vy:

o} avec un emballage en papier simple, outre Penveloppe de tissu: 100 kg pour les plaques et les
feuilles, 40 kg pour les tuyaux, 50 kg pour les tiges;

f) avec un emballage en papier double, outre Penveloppe de tissu: 60 kg pour les tuyaux, 100 kg
pour les tiges;

30 emballé d'aprés @) & : 60 kg pour les tuyaux, 100 kg pour les tiges;

40 emballé d’aprés ) P, v, & : 40 kg ; emballé d’aprés ¢) § en double enveloppe : 80 kg.

177 (4) Le peroxyde de benzay! ou le superoxyde de benzoyl avec moins de 25% mais au moins 5% d’eau
(40} doit étre emballé dans des boftes en carton dont le contenu ne doit pas dépasser 2kg. Tout au plus
12 de ces bottes en carton doivent 8tre solidement fixées dans des caisses en bois solides, étanches et
fermant bien,

B. Mode de transport.

178 Les matiéres dénommées sous 19, excepté le soufre emballé dans des récipients étanches, de méme que
les déchets de celiuioid et de films, ne sont pas acceptées en grande vitesse par expéditions partielles.
Les matidres dénommées sous 3° ne peuvent &tre transportées qu’en wagons couverts ; les vantaux
de ces wagons doivent étre fermés. Ces objets ne doivent pas &tre placés 4 proximité de tuyaux ou
conduites de chauffage ou de fourneaux allumés.

C. Auatres preseriptions.,

179 Les objets manufacturés en cellulofd avec I"emballage usité dans le commerce, le celluloid de films en
rouleaux et les films en celluloid déjd exposés d la lumidre (développés ou non) (3°) peuvent Etre emballés
ensemble avec d’autres matiéres, si 'envoi est conlemu dans des récipients collecteurs en bois solides,
étanches, ou de caisses en carton étanches et solides.

GLASSE 1V.
MATIERES VENENEUSES,

18¢  Les objets suivants sont admis au transport sous certaines conditions :

10 Les substances arsenicales non liguides, notamment ’acide arsénieux (fumée arsenicale), Varsenic
jaune (sulfure d'arsenic, orpiment), I'arsenic rouge (réalgar), arsenic natif (cobalt arsenical écail-
leux ou pierre 4 mouches), etc.

Les substances arsenicales solides destinées A la protection des plantes 1).

20 Le ferrosilicium et le mangano-siticium, obtenus par voie électrique, dont la teneur en silicium

est supérieure 4 309 et inférieure 4 709, 2).

1) Sont transportées sans condition les matiéres vénéneuses destinées 4 1a protection des plantes, remises
au transport sous forme de mélanges préts 4 'usage — en quantités partielles ne dépassant pas 5 kg —
emballées dans des sacs en papier qui, de leur c6té, sont emballés dans des cartons solides et étanches indi-
guant, 2u moyen d*une inscription, qu'il s’agit de substances vénéneuses destinées 4 la protection das plantes.

2} Le transport des briquettes de ferrosilicinm et de mangano-silicium n’sst soumis 4 aucune condition,
quelle gue_soit la teneur en silicium.
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En outre, les alliages de ferrosilicium obtenus par la méme voiy, allizges gui contienmeni des addifions
soit d'aluminium, soit de manganése, soit de calcium, soit de plusisurs de ces meétaux, et Jont Iy teneur
totale en ces élements, y compris le silicium (4 Pexclusion du fer), est supérieure 2 309, ot inféticure
a 70%.

30 Les sefs de P'acide cyanhydrique (en tant que non dénommeés sous 50 et 69 o), par exemple le cyarnure
de potassium, le cyanure de sedium, le cyanure de caleinm, los sels cyanurés simples ef doubles, te sel pluar-
hydrique de cyanure, la cyanamide sodique.

40 Les substances arsemcales liguides, particuliérement D'geide arsénigue.

50 Les solutions de cyanure de potassium et de cyanure de sodizm ; les selutions aqueuses de Pacide
cyanhydrigae d’un polds maximuin d'acide cyanhydrique n’excédant pas 2095 du poids Jde [ solutiom,

6o Les produits métalliques vénéneux :

a) le sublimé, le précipité blanc {chlorure mercutique amide), le précipité 1oupe (uayde mercurigque
rouge); les couleurs g base de culyre, particulidrement la vert-de-gris, les pigmenis de cuivre verts ef bleus ;

Pacdlate de plomb ; les substances mercurielles solides destinfes d [u proteciion des planfes 1) [voir

renvoi 1) page 6661

b) les aufres préparations de plomb, particuliérement la litharge (massicot), le minfum, 4 crase et
autres couleurs d base de plomb ; 125 résidus plombeux et Pautres résidus d base de plomb,

¢) les sels des acides cuprocyanfiydrique ef zincocyanhydrique, les eyanures doubles détain, de cuivre,
dargent ef d’or en combinaison avee les cyanures alcaling, le cyanure de cuivre et le cyanare de zine,

7% Le sulfate de cuivre (lasulite), le nifrate de cuivre, les deux également dissous dans de Peau ef les
mélanges de sulfate de cuivre avee la chaux, 1a seude et autres substances analogues (poudre pour bouillie
bordelaise, etc. 1), [vuir renvoi 1) page 666] Pacide oxaligue et Voxalate de potassium d Pétat solide, ainsi
que les sels de Pacide hydrcftuosilicigue.

8° Les chlorates. Le bioxyde de baryum. L'azofure de sodium,

9o L’gniling (huile d’aniline).

10° Le baryum, 1a baryte hydratée, les sels de baryte (excepté le sulfate de haryte) ainsi q e les résidus
contenant de la baryle provenant de la fobrication du peroxyde de baryum.

119 a) Lazoture de baryum 4 Pétat sec,

b) L azoture de baryum avec un mélange d’eau moins 109 d’eau et les solutions aquettses de Pazoture
de baryum,

120 Le sulfate de diméihyle.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A, Emballage.

(1) Les récipients uvtilisés pour Vemballage des matidres dénpmmées sous 19 et 3° d 129 doivent étre
solides, étanches et fermés de maniére qu'il ne puisse se produire ni écoulement, ni fuite, ni tamisage.

(2} Les matidres dénommées sous 19 el 3° doivent étre emballées comme suit :

a) dans de forts tonneaux en fer, A couvercle vissé et munis de cercles de roulement, ou

B) dans des tonneaux cylindriques {trommels) en fer-blanc d’au moins 0,6 mm d*épaisseur avec un
couvercle scudé ou qui doit &tre vissé au moyen d’un cercle de Jutation et avec des cercles de roulement.
Les fonds des tonneaux dojvent étre 1ixés aux pareis par une jonction circulaive qui doit &tre protégée
par un fort cercle de roulement. Au lieu de ces tonneaux cylindrigues 'on peut aussi en employer
d’autres en forte téle ondulée, de méme épajsseur ou en fer-blanc munis de cercles de souténement
iaminés. Les cercles de roulement ne sont pas nécessaires si les fonds des tonneaux sont fixds aux parois
par une jonction double soudée. Le poids brut de ces tonneaux cylindriques ne doit pas dépasser
150 kg; ou ;

¢) dans des tonneaux doubles, faits de bois sec et solide, consolidés au moyen de cercles, ou dans
des caisses doubles construites de Iz méme maniére et entourées de bandes, les récipients intérieurs
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étant revétus d'un tissu serré. Les récipients intérieurs en bois garnis d’un tissu peuvent &tre remplacés
soit par des récipients en tdle soudés ou pourvus d’un joint étanche, soit par des vases en verre ou en
g1és. Les vases en verre ou en g18s doivenl étre emballés solidement dans les autres récipients, garnis
de matidres d’emballage appropriées. Dans ces conditions, plusieurs vases peuvent étre réunis en un
colis ;

d) 1es matidres dénommées seus 1° peuvent aussi étre emballées dans des sacs de toile goudronnée,
renfermés dans des tonneaux simples de bois fort et sec.

En cas de remise au transport comme chargement complet, il suftit d’un emballage simple, constitué
par de solides fits en fer.

(3) Les matieres dénommeées saus 2° doivent &tre emballées dans des récipients en bois ou en métal,
solides, construits de facon A permettre le dégagement des gaz. Est également admis, pour les objets
en poudre et en grains, Iemballage dans des sacs en <dtoffe durable, tissée de fagon serrée, perméable
aux gaz. En ce qui concerne les envois qui doivent passer du chemin de fer au batesu ou inversement,
Iempailage dans des récipients en bois ou en métal, suffisamment solides et imperméables & eay,
est également admissible.

Si 1es matiéres sont remises an transport en wagons complets, aucun emballage n'est nécessaire.

{1} Les matiéres dénommées sous 4¢ doivent étre emballées comme suit :

a) dans des récipients en métal, en bois ou en caoutchouc munis de bonnes fermetures, ou

b) dans des vases en verre ou en giés soigneusement calés dans a’auntres récipients (bannsttes ou paniers
en métal, cuveaux ou caisses) sohdes, avec des matidres d’emballage appropriées; ces enveloppes
A Vexception des caisses) seront munies de bonnes poignées.

(5) Les matiéres dénommiées sous 5¢ doivent &ftre emballédes :

ay 128 splutions de cyanure de potessium et de cyanure de sodimm dans des vases en fer bien clos et
soigneusement calés dans des récipents en bois ou en métal solides garnis de terre d’infusoires, de
sciure de bois ou d’autres substances absorbantes ; les solutions aqueuses de Pacide cyanhydrigue dans
des ampovles en veire, houchées A fusion, d'un contenu maximum de 50 gr, ou dans des bouteilles
en verre, i bouchons bien fermés, dont le contenm: ne dépasse pas 250 gr qui, soit isolément, soit a plu-
sieurs, dojvent étre emballées dans des boites en for-blanc bien soudées ou dans des caisses avec une
garniture en fer-blanc bien soudée. Les espaces vides dans les boites en fer-blanc ou dans les caisses
doivent &tre bien remplis de terre d’infusoires, de sciure de bois ou d’autres substances absorbantes.
Le poids brut d’une boite en fer-blanc ne doit pas dépasser 15 kg (pour un poids net de 3 kg) et 12 poids
brut d’une caisse ne doit pas dépasser 60 kg.

b) ou dans des wagons-réservoirs. Voir sous B, alinda (6) — chiffre marginal 199 —.

(6) Les matidres dénommées sous 6° doivent &tre emballdes comme suit :

a)dans des tonneaux en fer ou des tonneaux étanches faits de bois sec et fort consolidés au moyen de
cercles ou dans des caisses consolidées au moyen de bandes, ou

&) dans des boites en fer (dites Hobbocks), ou

¢) dans des vases en verre ou en grés ou — pour des quantités n’excédant pas 10 kg — dans des
enveloppes doubles de fort papier (bourses) ; les récipients et les bourses dojvent étre soigneusement
calés dans des récipients en bois solides, étanches, bien fermés et remplis de matiéres d’emballage
appropriées ;

d) il est permis aussi d’emballer les conleurs d base de plomb de toute espéce dans des récipients en
fer-blanc ou en téle de fer;

¢) il est permis de méme de transporter les composes quelconques du plomb et dut cuivre en solutions
aqueuses, dans des wagons-citernes ou wagons-réservoirs, construits en matériaux que ces mélanges
ne peuvent attaquer.

(7) Les matidres dénommées sous 7° doivent, & Péfat solide, Etre emballées dans des récipients en bois
{tonmeaux ou caisses) solides, étanches et bien fermés ou dans des sacs solides, étanches et bien fermdés,
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Les selations aqueuses de ces matidres doivent dtie embalides dans des récipients en verrs ou en grés
Inen fermés qui doivent &tre solidement maintenis 2 Iaide de patille, ete,, Jans de forts récipierts
extériews (paniers, cuveaux, caisses); ces enveloppes s2ront munies Je Donnes Polgnée:.

(8) Les matiéres dénomimées sous w0, 4 Pexception de Puzofure de soditan, doivent dtre emballies dans
des récipients en bois ou en tle ondulée forts, étanches et bien fermds. Lorsgu’on emploje des récipients
en bois (fonneaux ou caisses), ceux-ci ¢nivent &tre revétus inténeurement d’ ne sarmture ininterrom-
pue de papier souple destinée A empécher efficacement le tamisace.

L’azoture de sodium doit &tie embeilé Cans des 1écipients en fer (or en fer-blane) sclides, étanches
et hien fermés.

{9} L'aniline (lunle d’amiline) doit 8tre contenue dans des estagnons métuliques on wins des bauls
en bois (par exemple des fits & pétrole) trés résistants et partaitement stanches.

(10) Les mafidres dénommécs sous 10°, X Pexception des résidus contentant de Iu baryte provenait de
la fabrication du peroxyde de baryum, doivent &tre emballées :
¢ dans des récipients en bois étanches (tonneaux ou caisses) ou en tunnegux en fer dtanches ou ¢n sacs
étanches en juie ou en papier.

Les résidus contenant de la baryte provenani de {a fabrication du peroxyde de baryum peuvent &tre
tiznsportds sans embaliage dans des wagons découverts : ceux-ci doivent dtre snigneusement nettoyds
par le destinataire aprés le décharzement.

{(11) L’azoture de baryum & Pétot see [11° a)] doit étre emballée en quantités de 500 gr au plus dans des
boites en carton d’au moins 1 mm d’épaissew. Pour assurer la fixation solide du contenu dans la
boite, i doit &tre entourd d’ouate de ceflulose ou d’une matidre analogue élastique, lagaelle est pressée
par le couvercle. Le couvercle fermé dot étre vendu éfunche 4 'ean par une bande isolante collée. Ces
boltes doivent &tre emballées dans des récipients en beis solides, bien fermés, possédant des closons
solides en bois ; les espaces vides doivent &tre temphs de fibres Co bows, de mantere  éviter le déplace-
ment des boftes. Un récipient en bois ne doit pas contzniz pius de 1 ke d’azotme de baryumn.

Les solutions & azotuce de baryum [119 b)), L 1aison de 20 1 au maximuim, et Ueazoture de baryum addi-
Honné dau meins 10% deau [11° b)], 4 raison de 10 kg aa maximum, doivent étie embullés dans des
récipients en verre bien fermés, assujettis dans des enveloppes (caisses ou corbeilles en fer sans infer-
stices) remplies d’une quantité de terre d’infusvires ou d’une autre subsiance absorbante analogue.
non combustible, égale au moins an contenu de ces enveloppes.

(12) Le sulfate de diméthyle (120) doit étre emmballé ou bien dans de forts Tiifs en fer dtanches (revitus
ou non de plomb) avec des cercles de roulement ou bien dans de forts pots en fer-blanc étanches (revé
tus ou non de plomb) ou, en ce qui concerne les petites quantités (jusqu'd 6 kg de poids brut), dans des
récipients en fer-blanc ou (jusqu’a 3 kg de poids brut) dans des récipients en verre (houteilles ou am-
poutes), Les fats et les pots doivent étre pourvus de fermetures 4 vis bien protégdes avec une lutation
en plomb mou. Les bouteilles en verre doivent &tre bouchées hermétiguement avec des bouchons
en verre rodé. Les pots et les bouteilies peuvent aussi étre bouchés avec un bouchon arrendi dans sz
partie inférieure, bisn paraffiné et muni d’un couvercle en parchemin ou en cellophare. Les ampoules
en verre dojvent &tre bouchées A fusion. La fermeture des pots ou des bouteilles munis de bouchons
en verre ou de lidge doit Btye protégée par un couvercle en fort parchemin ou en vessie de porc qui
peut encore &tre couverte d’une enveloppe en foile de sac et qui doit &tre serrée auv-dessous du col.
Les pots en fer-blanc doivent &tre solidement assujettis dans d’auties récipients (bannettes ou paniers
métalliques, cuveaux ou caisses) solides et munis de matidres d’emballage approptiges. Ces enveloppes
extérieures (3 Pexception des caisses) seront munies de bounes et solides poignées. Les houteilles en
verre doivent ftre emballées dans du papier et ensuite sobdement assujetties dans des boites en fer-
blanc remplies de farine de bois ou de terre d'infusoires,
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193 (13) Si les colis contiennent des matidres dénommées sous 10, 3°, 4°, 50, 6° @), 6° ¢) et 109, ils doivent
porter une étiquette conforme au modéle ne 4,
Puur les expéditions partielles, les colis contenant des matiéres dénommées sous 2° doivent &ire munis
d’étiquettes conformes au madéle ne & et au modéle n® 10.

B. Autres prescripfions.

194 (1) Il est permis d'emballer avec dautres objets dans des récipients en bois solides, étanches et bien
fermés, moyennant observation des prescriptions concernant les récipients édictées au chapitre A:
ay les matiéres dénommées sors 49, par quantitds ne dépassant pas 1 kg ; elles doivent étre renfermées
dans des vasss en verre sotidement calés avec de la terre d’infusoires séche dans un récipient en fer.
blanc étanche ;

b) 1es matiéres dénommées sotzs 19, 39 ef 8° par guantités ne dépussant pas 5 kg ; 1l est cependant interdit
demballer les matitres dénommées sous 3°, des chlorates, du bioxyde de barium et de Pazoture de
sodium (80} avec des acides ou des sels acides; en outre il est interdil d’emballer dss chlorates (8°)
avec les matiéres dénommées sous 111 2 A 1, 2 et 3 ainsi que sous IV 9°; ¥

) les matiéres dénommdes sous 20, 69, 70, 90, 100, 110 f 120, sans limite de poids ; toutefois, il est inter-
dit d’emballer les matidres dénommées sous 60 ¢) avec des acides et des sels acides.

Si les colis contiennent des matiéres dénommdées sous 1°, 30, 49, 50, G° a), 6° ¢) ou 109, Eils doivent
porter une étiquette conforme au modéle n® 4.

195  (2) Les wagons-réservoirs remplis de mafidres dénommées sous 5° dojvent étre placés dans les trains
de maniére 3 étre séparés, par un wagon au moins, des wagons contenant des acides liquides {classz V,
19 et 139),

186 {3} Les matiéres dénommides sous 5° ne doivent &tre transportées qu’en wagons-réserveirs ou en wagons
découverts.

197 (4) Les matiéres dénommées sous 20 doivent &tre remises au fransport 4 I"état absotument sec et dans
des récipients parfaitement secs. Si elles sont remises en récipients imperméables i Peau, et si ces
récipients sont chargés en wagons découverts, ceux-ci devront 8tre recouverts de biches imperméables
A leau. i elles sont remises en récipients permettani le dégagement du gaz, ces récipients doivent étre
chargés soit en wagons découverts non bichés, soit en wagons couverts. En outre, ces wagons couverts
doivent porter des étiqueties conformes an modéle 19 9 et au modélz n® 10. Enfin, si ces matiéres
sont remises en vrac par wagon complet, le chargement peut étre effectué en wagons découverts non
bAchés,

198  (5) Les récipients, sacs et wagons-réservoirs vides ayant servi au transport des matiéres vénéneuses
dénommées sous 1°, 39, 49 50, 6¢ ) 6° ¢} et 100 ainsi que de Pacide oxaligue ef de Poxalate de potassium @
Pétat solide doivent tre parfaitement clos.

Les sacs vides ayant servi au transport des matidres vénéneuses dénommées sous 1° doivent &tre ren-
fermés dans des caisses ou dans d’autres sacs goudronnés, étanches et bien fermés et portant étiguette
conforme au modéle n® 4. Les récipients ou les sacs et la lettre de voiture doivent porter la mention
de ce qu'ils contenaient précédemment.

Les récipients vides ayant servi au transport des matidres dénommdées sous 30 doivent porter 1°éti-
quette conforme au modéle ne 3.

199 (6) Sont applicables aux récipients des wagons-réservoirs destinés A transporter des matidres véne-
neuses ou leurs soluftons aqueuses les prescriptions édictées sous A, alindas (1) — chiffre marginal
181 — et (13), — chiffre marginal 193 —, et B, alinéa (5) — chiffre marginal 198 —. Ces récipients ne
doivent &tre constitués que de matériaux inattaquables par les matiéres considérées ou par leurs solu-
tions aqueuses, Les récipients des wagons-réservoirs servant au transport des matiéres dénommées sous
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50 ne doivent avoir ancune coutwie rivée ou &tre alors & double paroi. 1is ne doivent, en oulre, potter
aucung ouverture & leur partiz inférieure (robinets, soupapes, ete.). Les ouvertures doivent &tre rendues
dtanches et &tre protégées au moyen de chapes métalliques solideinent visséas,

C. Mode de transpert,

200  Sont exclues du transport en grande vitesse comme expdditions partielles les matitres dénammies
sous 19, 3% 4°, 5%, 6° @), 6° ¢) et 109, ainsi que les récipients vides, y cnmpris les sacs ayant contenu les
mémes matiéres.

D. Chargement,

201 (1) Les matiéres énumérées sous 1°, 39, 4°, 50, 60 0), 6° ¢) et 10°, ainsi que les envois de saes vides ayant
servi d emballer ces malidres ne doivent pas &tre chargds dans un méme wagun avec des denrdes alimen-
taires.

(2) Les matiéres énumérées sous 3%, 59, 6° ¢) ef S0 ne doivent pas étre chargées dans un méme wagon
avec les acides du 19 de Ia Classe V. Les mafidres du 5° ne doivent pas nen plus étre chargées dans un
méme wagon avec des sels acides.

E. Exceptions qux prescriptions édictées sous A, B, C.et D,

202 Ne sont pas soumis & ces prescriptions les produits dénommés dans la Classe 1V, destinds aux re-
cherches scientifiques ou aux usaces pharmaceutigues, expédiés par quantités ne dépassant pas 1 kg
de chaque produit, pourva qu’ils soient emballés duns des 1écipients en verte ou en grés i fermeture
étanche, et que ces derniers soient, & leur tour emballés avec soin dans des caisses en bois sulides,
étanches el feimant bien.

Les envois de ce genre sont également admis au transport en grande vitesse comune expéditions par-
tielles.

CLASSE V.
MATIERES CAUSTIQUES.

203  Les oblets suivants sont admis au transpott sous certain:s conditions :

1o Vacide sulfurigue, 'acide sulfurique jfumant (acide sulfurique contenani de Panhydride, oleuny,
huile de vitriel, acide sulfurique de Nordhausen), I"aeide azotique ou nitrique (eau-forte) et leurs mélanges,
Pacide chlorhydrigue ou muriatique, 1'acide fluorhydrique;

Les boues de plomb renfermant de Pacide sulfurique provenant & accumulatenrs ou de chambres de plomb ;
les résidus acldes de Pépuration des huiles minérales {Siureharz.)

20 le ehlorure de soujre de méme que le nitrate ferrenx et le Sulfate ferreux (mordant de fer};

30 les lessives caustiques {lessive de soude, lessive de potasse, etc., simples ou en mélanges comme dans
les pites caustiques alcalines), les résidus de raffineries d’huile;

49 lg brome;

5o Panhydride sulfurigue ;

60 le chiorure & acétyle, le pentachlorure d*antinwine, le chlorure de chromyle, Poxychlorure de phosphore,
le pentachlorure de phosphore (superchlorure de phosphore), le irichlorure de phosphore, le ciiorure de
sulfuryle, le chlorure de thivryle et 1 acide chloro-sulfonique ;

79 Les solutions aqueuses de bioxyde dhydrogéne,

@) entre 6 et 359% en poids de bioxyde d’Iiydrogéne sur 100% en poids de la solution,

b) entre 35 et 459%, en poids de bioxyde d'hydrogéne sur 100°%; en poids de la solution,

¢) entre 45 et 60% en poids de bioyxde d’hydrogéne sur 100% en poids de lu selution (des cancentra
tions plus élevées ne sont pas admises).

B¢ le suifure de sodium;
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o0 le bisulfate de sonde;

100 1a chaux-vive mounlue {oxyde de calcium);

110 la naphtaiine brute susceptible de suinter, expédiée en vrac.
120 lag sels de rodium;

139V acide chioracétigue.

CONDITIONS DE TRANSPORT.

A. Emballage.

(1) Lemballage des matiéres dénommées sons 10 4 49 cf 13° doat éire tait dans des récipients solides,
étanches et bien fermids, qui ne pwssent pas &tre attaqués par le contemr. Powl Pacide fluorfiydrique
(19) voir alinéa (5) -— chiffre maiginal 208 —. La fermeture doit étre conditionnée de maniérz a ne pouvon
étre endommagée soit par des secousses, soit par le contenu. L'emploi de vases e verre ou en grés
est subordonné aux conditions suivantes :

a) Los récipients servant an transport des matidres dénommées sous 19 4 3° ef 130 doivent étre bien
assujettis dans d’autres récipients (bannetfes ou paniets en métal, cuveaunx ou caisses) solidzs, remplis
de matiéres Q’embaflage approprifes. Les récipients extériews (4 'exception des caisses) doivent étre
munis de poignées solides.

b) Pour I"acide nitrigue concentré Q’un poids spécifique d’au moins 4,48 4150 C (46,80 Baumé) et 'acide
nifrique ronge fumant, ainsi que Vaeide sulfurique fumant (oléum) avec une teneur de 20°7 et plus
d’anhydride libre, les vases en verre ou en grés doivent étre eniourés dans Jes récipients d’un volume
au moins égal 4 leur contemu de terre d’infusoires ou d’autres sushstances terreuses séches appropriées.

¢} Les matiéres d’emballage prévues sous ) et b) ne sont pas nécessaires si les vases en verre sont
placés dans des enveloppes en métal les entourant complétement et calés par de bons ressorts recouverts
d*amiante, de telle facon quw’ils ne puissent sz déplacer dans les enveloppes.

&) Pour le brome (49), les vases en verre ou en giés doivent &tre renfermés dans des récipients solides
en bois ou en métal, et entourds jusqu’au col de cendre, de sable, de terre d’infusoires ou d*autres
matidres analogues incombustibles.

&) Les prescriptions sous @ d d) ne sont pas applicables aux wagons-jarres,

(2) Les extincleurs d’incendie qui contiennert des acides dénommeés sous 19 doivent dtre construits
de telle sorte que I'acide ne puisse couler.

{3) Les accumulateurs électrigues montés quee de Pacide sulfurigue {1) doivent éire calés dans une cnisse
de bhatterie, de manidre que les bacs ne puissent se déplacer, La caisse de batterie sera solidement
emballée dans une autie caisse, avec des matidres d’emballage absorbantes. Les couvercles des caisses
porteront, hien apparentes, les mentions « Accumulateurs électriquess; en outre, les caisses seront
munies d’une étiquette conforme au modéle no 6. Si les accumulateurs sont chargés, les poles doivent
0tre protégés de maniére 4 Eviter les courts-circuits.

Si les bacs sont constitués de matiéres résistantes, telles que le bois avec revétement de plomb ou le
caoutchoue durci, et que Jeur parfie supérieure soit aménagée de felle snrte que I'acide ne puisse jailllir
d’une maniére dangereuse, on peut se passer d’emballer les bacs ou les batteries d’accumulateuss,
ala condition que des dispositifs appropriés, tis que cadres, cloisons, renforcements, les empéchent
de se renverser ou de se déplacer et les protégent contre les avaries pouvant résulter de colis tombant sur
les hatteries. Les hacs ou batteries faisant corps avec des voitures n’ont pas besoin non plus d’un em-
ballage spécial, lorsque ces véhicules sont fixés ou arrimés solidement sur les wagons de chemin de fer,

(4) On ne peut emplayer des récipients en bois pour les boues de plomb renfermant de Pacide sulfurique,
provenant daccumulatenrs ou de chambres de plomb (1°), que 871l est possible d’empécher tout suintement
d’acide.
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Pour les résidus acides de Pépuration des huiles minérales (Sdurehars) (19) contenant de Pacide sol-
furique susceptible de se séparer, on peut aussi utiliser des fots étanches #n fer ou en bois, empéchant
tout suintement dacide, sans seconde enveloppe.

(5) Les récipients contenant de 'acide fluorhydrique (1) seront en plotab cu en gutta-percha pour
Pacide étendu ; les récipients en bois avec garniture intérieure solide en paraffine sont Sualemment
admissibles. Des récipients en fer avec tampon de fermeiurs étanche a vis peuvent e’gnletﬁent etrs
employés pour I'acide concentré, 4 709 au moins Jd'acide pur. Ces récipients en fer ne dnivent stre
remis, pleins ou vides, aux gares expéditrices quiaprés lavage de toute trace dacide X lewr surface
extérieure, Les rdcipients & acide fluorhydrique, pleins ou vides, devront porter une éfiquette ou une
inscription bien apparente ei durable, avec l1a mention « Acide fluethydrique concentré & 707,
d*acide purs.

(6) Lanhydride sulfurigune (5°) doit 8tre emballé :

a) dans de fortes boites sn tole on en fer-blanc, bien soudées, ou

by dans de fortes bouteilles en fer, en fer-blanc ou en cuivre, munics d’une fermeture salide ot hermé
tique, ou

¢) dans des récipients en verre ou en grés.

Les boites, houteilles et récipients doivent &tre solidement emballés dans de foits vécipients en bois.
en fer ou en fer-blane, avec de la terre d’infusoires ou d’autres matidres analogues incombustibes.

(7) Les matiéres dénommées sous 6° doivent Btre embalides :

a) dans des récipients en fer forgé, en fer fondu, en acizr, en plomb vu en cuivre, absolument étanches
et munis d’une bonne fermeture, ou

b} dans des récipients en verre. En ce derniar cas, les prescriptiung suivantes doivent tre observies :

¢y Les récipients en verre doivent avoir des parois épaisses et &tre bouchds hermétiquement avac
des bouchons en verre vodé, fixes de maniére & ne pouvoir se défacher.

() Si les récipients en verre contiennent plus de 5 kg, ils doivent &tre placés dans des enveloppes
métalliques. Les bouteilles d'une contenance plus faible peuvent &tre emballées dans des caisses en
bois solides, divisées inlériearement en autant de compartiments qu'il y a de bouteillles A expédier
Chaque caisse ne peut renfermer plus de quatre compaitiiments.

) Les récipients en verre doivent &ire placés dans les enveloppes de telle sorte qu'il subsiste un espace
vide de 30 mm au moins entre eux et 128 parois, Les espaces vides seront soigneusement comblés avec
de 1a terre d’infusoires ou d’antres matidres analogues incombustibles ; pour le chlorure & acétyle, on
peut aussi faire usage de sciure de bois.

3) Le couvercle des récipients extérieurs doit porter I'indication du contenu et étre muni d'une éti-
quette conforme au modéle n° 7.

(8) @) Pour les selutions aqueuses de bioxyde @ hydrogéne avec 6% d 359% de bioxyde o lydrogéne
[7° a)] on doit employer de forts récipients en verre, en grés ou en une auire matiére approuvée par
Pautorité compétente qui ne décomposent pas le bioxyde d’hydrogéne ef qui ne scient pas fermés
hermétiquement on gui, de toute autre facon, empéchent la production d'une surpression intérieure.
Les touries, bouteilles et cruches doivent &tre bien emballées dans de fortes caisses munies de bonnzs
poignées, ou bien placées, sans emballage, dans des paniers bien recouverts d’une couverture de pro-
tection,

(b) Les solutions aqueuscs de bioxyde d'fiydrogéne avec 359, & 4595 de bioxyde d*fhipdrogéne (79 b)]
doivent étre emballées comimne suit:

) Jusqu'a 200 gr, dans de solides vases en verre d'au mains 300 cm® de capacité, qui doivent étre
placés dans des boites en fer-blanc étanches remplies de terre d'infuseires, Les hoites doivent étre assu-
jetties dans de fortes caisses en bois.
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B) Les quantités supérieures & 200 gr. doivent étre renfermées dans des touries en varre. Celles-ci
deivent étre pourvues d’un appareil (soupape) assurant I'équilibre de 1a pression. Les récipients doivent
dtre entigrement entourés d’une solide garniture en osier et schidement assujattis dans de forts paniers
en nsi2r ou en fer, munis d*un couvercle (paniers extérieurs), Les paniers ¢n fer doivent &tre munis
d’une peinture de protection en vernis. La paille d’emballage et les fibres de bois ne sont pas admises
comme matidre d’emballage.

Au lieu de Pemballage mentionné ci-dessus, les récipients en d’autres matidres qui ne décomposent
pas de bioxyde d’hydrogéne et qui elles-méntes ne sont pas attaquées par ce dernier, sont également admis
A condition gus ces récipients soient approuvés par autorité compétente. En ce qui concerne la fer-
meture, les prescriptions sous ¢) o — chiffre marginal 213 — sont applicables,

213 ¢} Les solutions agueuses de bioxyde @hydrogéne avec plus de 45°, ef au maximum 60%, de bioxyde
@ hydrogéne [7° ¢)] doivent étre embalides :

a) dans des récipients en verre. Chaque 1écipient en verre doit étre assujetti dans une enveloppe
en thle de fer étanche et goudronnée. Les espaces vides entre le récipient en verre et Menveloppe doivent
gere remplis d'une masse protectrice incombustible qui doit pouvoir absorber le liquide. L'znveloppe
elle-méme doit étre assujettie dans une caisse extérieure munie d’une soupape. La fermeture des réci-
pients en verre doit permettre Iéquilibre de ka pression et offrir en méme femps une garantie contre
Pécoulement du liquide.

8) dans des récipients en d*autres matiéres qui ne décomposent pas le bioxyds d*hydrogéne et qui
ne puissent elles-mémes &tre attaquéas par ce dernier, 4 condition que ces récipients soient approuvés
par autorité compétente. En ce qui concerne i fermeture, les prescriptions sous ¢) « sont applicabies.

Excepté les presctiptions concernant les dispositifs devant empécher une surpression dans les réci-
pients, les prescriptions d’embatlage sous A ne sont pas applicables au transport en waggons-jarres
de solutions agueuses de bioxyde d*hydrogéne dénommées sous 70 a) d c).

214 (9} Pour le sulfure de sodium raffind cristailisé (3°) on doit employer des récipients imperméables A
I’ean, pour le sulfure de sodium brut des récipients en fer étanches,

215 {10) Le bisulfote de soude (9°) doit étre renfermé dans des récipients i parois étanches, inattagquables
par le contentu. En cas de transport par chargements complets il peut aunssi &tre chargé non emballé
dans des wagons pourvus d’un revétement intérieur en plomb ou en carton paraffiné ou goudronné
allant au moins jusqu’ 1a hauteur du chargement ; toutefois, si le wagon est rev&tu de carton, le bisul-
fate de soude doit &tre absolument sec et 1a lettre de voiture doit certifier que cette condition est rem-
plie; en cas de chargement dans un wagon découvert, celui-ci doit 8tre recouvert par une biche et
pourvu d’un dispositif empéchant le contact immédiat de ta biche et du bisulfate,

216 {11) La chaux vive moulue {10°) doit &tre renfermée dans des sacsforts étunches. Les sacs en papier
solide sont admis.

217 (12) Pour la naphtaline dénommée sous 119, l2 plancher du wagon doit, par les soins de ['expéditeur
et a ses frais, 8tre séparé de cette substance par une biche en tissu serré.

218 (13) Chaque colis renfermant des matiéres dénommdes sous 19 d 6° doit 8tre muni d*une étiquette con-
forme au modéle 1n° 5. Les colis d*acide nitrique rouge fumant (1°) doivent en outre porter Vétiquette
conforme au modéle n° 3,

219 (14) Les sels de radium (12¢) doivent étre emballés d’aprés les conditions prescrites dans le pays expé-
diteur et étre enfermés dans un récipient en plomb dont la paroi aura une épaisseur de 1 cm pour une
quantité de sels ne dépassant pas 100 mg, et 2 cm pour une guantité de sels ne dépassant pas 300 mg.

Au deld de 300 mg et jusqu'a + gr les sels de radium seront répartis jusqu'a concurrence de 300 mg
dans plusieurs récipients ayant 2 em d’épaisseur pour le plomb.
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A partir de 1 gr les sels de radium seront transportés dans des récipients ayant 10 cm d’épaisseur
pour le plomb,
Les récipients en plomb seront protégés eux-mémes par un embaliage solide.

B. Autres prescriptions.

220 (1) Il esl permis d’emballer avec d’autres objets dans des récipients en bois solides, étanches et bien

fermés, moyennant observation des prescriptions concernant les récipients édictées an chapitre A :

@) jusqu’d 500 gy de brome (4°);

by jusqu’d 5 kg des matidres dénommées sous 69

¢) jusqu’a 10 kg des matiéres dénommées sous 1°, 29, 30, 59 et 130, L’acide sulfurique anhydre (50)/peut
aussi &tre emballé dans de fortes ficles en verre fermées 2 lIa lampe qui deivent 8tre solidement assu-
jetties avec de la terre d’infusoires dans des récipients en fer-blanc solides et étanches. Les autres
matiéres doivent également éfre solidement assujetties dans le récipient.

Les récipients contenant ces matidres doivent &tre solidement calés dans les récipients en bois.

221  (2) La lettre de voiture doit porter les mentjons suivantes :

ay pour Pacide nitrigue (1°) dans des vases en veire, le poids spécifique pour une température de
15¢ G,

pour Pacide sulfurique fumant (oléumy) (1°) dans des vases en verre, 11 teneur en anhydride libre,

a défaut de cette indication dans fa lettre de voiture, I'acide est considéré comme concentré [A, alinéa
(1) b) et &) — chiffre marginal 204 —];

b) pour les beues de plomb renfermant de Pacide sulfurique provenant d’accumulateurs ou de chambres
de plomb (1°), on devra certifier que I'acide sulfurique ne peut couler ;

¢) pour les résidus d*acide sulfurique provenant de la fabrication de la nitroglycérine, on devra certifier
qu’ils sont complétement dénitrifiés, sinon ces résidus sont exclus du transport.

Cette déclaration n’est pas nécessaire pour les résidus d’acides provenant de la fabrication de la nitre-
cellulose ; il n'est pas tenu compte d’une teneur minime en nitrocellulose.

222 {3) Les matiéres dénommées sous 1° d 5°, 9%, 11° ef 13° doivent étre iransportées dans des wagons

découverts.

Mais des wagons couverts peuvent aussi étre wutilisés :

@) pour le transport des matidres dénommées sous 3°, si elles sont emballées dans des barils en fer,
forts et étanches, qui ne peuvent &tre remplis que jusqu’a 959% de leur capacité;

pout le transport des pdfes caustiques alcalines (3¢), dans le cas également odl elles sont emballées
dans de fortes caisses en fer-blanc étanches, hermétiquement fermées, gui sont fixées dans des cartons,
paniers, harasses ou caisses, ou dans des pots en fer-blanc, solides, étanches, bien fermés, d’une capacité
maximum de 30 kg.

by pour le transport du brome (4°) par quantités ne dépassant pas 1 kg, et pour celul des matidres dé-
nommées sous 19, 20, 39, 50 of 43¢ par quantités ne dépassamt pas 10 kg, emballées soit isolément, soit
ensemble avec d’autres objets, a la condition que les récipients soient soigneusement calés dans une
forte enveloppe en bois ou emballés avec d’autres objets conformément aux prescriptions de B, al. (1)
~— chiffre marginal 220 —.

¢) pour le transport du bisulfate de soude (90) 4 condition qu'il soit remis au transport 2 P’état abso-
lument sec ; dans la fettre de voiture, il doit &tre attestd que cette condition est remplie.

223 (4) Les solutions agueuses de bloxyde d'hydrogine avec plus de 45% ef an maximum 60% de biexyde
@’hydrogéne [7° )] sont transportées en wagons découverts.

224 Le sulfure de sodimm (89) doit &tre transporté dans des wagons couverts ou dans des wagons décou-
verts bichés,
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225 (%) Les récipients vides qui onl renfermé des maotiéres dénpmmées sous 1° d 6° ef 13° doivent, lorsqu'ils
sont remis au transport comme expéditions partielles, &tre bien fermés ou nettoyés 2 fond. La Iettre
de voiture doit mentionner ce gu'ils contenalent précédemment,

226 (6) Les prescriptions édictées aux alindas (3) et (5) ne sont pasapplicables aux extincteurs d’incendie
ni aux aceumulatenrs électriques {A, alinéas (2) et (3) — chiffres marginaux 205 et 206 —].

227 (7) Les résidus acides de Pépuration des huiles mindrales (Sdurehiarz) (1°) qui ne contiennent que de
faibles quantités d’acide sulfurigue pouvant suinter, peuvent étre transportés sams emballage par
charges complétes ; toutefois, Pon devra répandre sur le plancher du wagon, avant le chargement,
une couche de pierre calcairg pulvérisée ou concassée ou de chaux éteinte suffisante pour absorber
et affaiblir I'acide sulfurique venant A suinter,

228  (8) Les récipients contenant de Pacide flusrhydrique (4°) deivent &tre placésle tampon de fermeture
en dessus.

229  (9) Sont applicables auxrécipients des wagons-réservoirs destinés A transporter des matidres caustiques
les dispositions édictées sous A, alinéa (1), & Pexception de celles figurant sous a) & d} — chiffre may-
ginal 204 —,

230  (10) La chaux vive moulue (100) en sacs ne doit étre transportée que dans des wagons couverts.

23t (11) Lorsque Ia lettre de voiture mentionne que la naphtaline brufe (119), traitée 4 la presse hydraulique
ou & [a machine centrifuge, est dégagée de ses parties huileuses & un point tel qu’aucun suintement
ne se produit plus, le transport de la raphtaline brufe n’est soumis & aucune condition.

232 (12) Les récipients renfertnant des sefs de radinm (120) ne doivent pas élre maintenus dansla proximité
immeédiate des colis contenant des films, plagues photographiques, des papiers sensibles ou des objets
similaires,

C. Mode de transport.

233 (1) Les solutions agueuses de biexyde d'hydrogéne dont la teneur en bioxyde d’hydrogénetexcéde:is%
[72 €)] ne sont pas admises au transport en grande vitesse par expéditions partielles.

234 (2) Sont admises a2u transport en grande vitesse par expéditions partielles les matidres dénommdes
sous 30 si elles sont emballées conformément aux prescriptions indiquées en B, alinéa (3) a) — chiffre
marginal 222 —, celles des 1°, 20, 39, 59, ef 130 en quantités ne dépassant pas 10 kg et l= brome jusqw’a
1 kg sous Pemballage prévu an B, alinéa (3) b) — chiffre marginal 222 —. Cette restriction ne s’applique
pas aux exiinctenrs d'incendie renfermant des acides dénommés sous 1°, aux qecumulateurs éleciriques
renfermant de Pacide sulfurique et aux scls de radium (129) [A, alinéas (2), (3) et {t4) — chiffres mar-
ginaux 205, 206 et 219 —]1.

235 (3) Les wagons-réservoirs remplis d*acides dénpmmés sous 1° et 13¢ doivent étre placés dans le train
de manidre A &tre séparés, par un wagon au moins, des wagons contenant des matiéres dénommées
sous 50 de la classe I'V.

D. Chargement.
236 Les matiéres énumérées sous 1° ne doivent pas étre chargées dans un méme wagon avec les matidres de
la classe 1V, 39, 59, 6° ¢} et 8°,
E. Exceptions aux prescriptions édictdes sous A, B, C et D,

237  Ne sont passoumis 4 ces prescriptions les produits dénommés dans la Classe V, destinés aux recherches
scientifiques ou aux usages pharmaceutiques, expédids par quantités ne dépassant pas 1 kg de chaque
produit, pourvu qu'ils soient embaliés dans des récipients en verre ou en gréds 3 fermeture étanche,
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et que ces dernieis soient 4 leur tour emballés avec soin dans des caisses en bois sotides
£

fermant bien. étanches et

238  Les envois de ce genre sunt également admis en grande vitesse par expéditions partielles

CLASSE VL.
PRODUITS REPUGNANTS ET DE MAUVAISE QDEUR,

239  Sont admis au transpoit :

1° Les lendons frais, les retaitles de peaux fraiches servant d la fabrication de lu colle, non chaulées
ainsi que les déchets de ces deux sortes de matidies, les cornies et onglons oy sabots frais no,n tdébarrassés alf’;z
et de parties molles adhérentes, les 0s frais non débarrassés de chuirs on quires parties motles a (iizérente;
ansi que les auires matitres animales répugnantes on de mauwvaise odeur en ¢ o
mentionnées ci-dessous.

20 Les peaux fraiches, 2)

3¢ Les o5 nettoyés ou sdehds, les cornes el onglons on sabots nefloyés ou séehes.

4° Les caillettes de veau frafches, 3) débarrassdes de tout reste d’aliments,

50 Les résidus comprimes, provenant de la jabrication de la colle de peanr (résidus caleaires, résidus du
chaulage des retailles de peau ou résidus utilisés comme engrais), T

60 Les résidus non comprimés de Pespice désignée au 5°.

7¢ Le jumier mélangé de paille.

80 Les aquires matiéres fécales, y compns celles qui provientient des fosses Paisance,

ant qu'elles ne sont pas

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Emballage.

(1) Les matiéres ci-dessous énumérées, remises au transport comme expéditions partielies, doivent
étre emballées ainsi qu’il suit :

240  q) celles dénommdées sous 1°, 50 ef 6°
dans des récipients en bois (tonneaux, cuveaux ou caisses) solides, étancliss et bien fermés ; Ie con-
tenu ne doit pas se révéler par son odeur, d’une maniére désagrénble ; les soies et poils de pore bruts
secs peuvent étre emballés en tout temps dans des sacs ordinaives ; les soies et polls de pore bruts jrais
et humides peuvent étre emballés de la méme fagon & partir du 1¢f novembre jusqu’au 15 avril ;

241 ) celles dénommées sous 2° .
dans des récipients en bois (tonneaux, cuveaux ou cajsses) solides, étanches et bien fermés, ou dans
des sacs solides, imperméables et bien fermds, imprégnés de désinfectants appropriés, tels qu’acide
phénique, lysal, pour que Podeur méphitique du contenu ne puisse se faire sentir ; "emploi de ces sacs
ast toutefois limité aux mois de novembre, décembre, janvier et février ;

242 o) celles dénommiées sous 3°
dans des récipients (fonneaux ou cuveaux) étanches ou dans des sacs solides :
243 o) les cailleties de veau (4°)

1) Les 1etailles de peau humide fraichement chaulées sont admises au transport sans condition,

2) Sont A considérer comme peaux fraiches toutes celles qui ne sont pas salées et les peaux salées qui
laiseent dégoutter, en quantités incommodantes, de la saumure salée, melée de sang. Les peaux bien salées
dont le degré d’humidité n’excéde pas la quanttté nécessitée par 1& procédé de salage ne sont pas soumises
4 des conditions de transport spéciales.

3) Les caillettes de veau séchées qui ne gégagent pas de mauvaise odeur sont adimises au transport sans
condition.
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dans des vécipients en bois (fonneaux ou cuveaux) solides, étanches et bien fermés; pendant les
mois d’avril 4 septembre inclusivement, les caillettes de veau doivent étre salées de telle sorte quil
soit employé de 15 4 20 gr de sel de cuisine par caitlette ; uae couche de sel d’au moins un cm d’épaissew
doit &tre répandue en outre au fond des récipients servant d’emballage, ainsi que sut la couche supé-
rieure des caillettes ; la lettre de voiture doit contenir une déclaration portant que ces prescriptions
ont été observées;

244 ) les croftes de ehtlen (8°)
dans des récipients en métal ou en bois solides, étanches et bien fermés ;

245 ) 1a flente de volaille {8°)
dans des récipients en bois (tonneaux ou cuveaux) solides, &lanches et bien fermés; Ia fiente de
volaille séche peut aunssi &tre emballde dans des sacs solides et imperméables,
Aucune trace du contenu ne doit adhérer extérieurernent aux 1écipients servant d’embaliage.
{(2) Les prescriptions suivantes sont applicables aux chargements par wagen complet ;

246 o) Matidres dénommées sous 19 et 2°;

10 Si Pon utilise des wiagans couverts, aménages spécialement, portant des mnstallations de ventilation
efficaces, Pemballage west pas récessaire. Les maticres duwvent &tre imprégnées d’acide phénique 3
59, au moins ou d’autres désinfectants appropriés, de telle sorte que 'odeur méphitique du contenu
ne puisse se faire sentir.

2¢ Si Pon emploie des wagons i marchandises erdinaires découverts : 1)

&) clu 19F mars au 31 octobre, les matiéres doivent étre emballées dans des sacs sotides et imperméa-
bles ; ces sacs seront imprégnés des désinfectants dénommés sous 1°, pour que Podeur méphitique du
contenu ne puisse se faire sentir. Tout envoi de ce genre doil 8tre recouvert d’ung biche en tissu trés
fort (appelé toile 4 houblon), imprégnée d'une solution d’un des désinfectants préeités ; cette biche
doit elle-m@me &tre entiérement recouverte d’une grande biche imperméable non goudronnée ;

{3) du 1T novembre A la fin de février, 'emballage en sacs n'est pas nécessaire. Cependant, les envois
doivent étre recouverts également d'une biche en foile A houblon et cette bache sera elle-méme recou-
verte entiérement d’une grande bdche imperméable non goudronnée. La premiére biche doit au besoin
étre passée 4 I'un des désinfectants énumérés sous 1o, de telle sorte quancune odeur méphitique ne
puisse s¢ faire sentir;

1) si les désinfectants ne suffisent pas pour empécher les odeurs méphitiques, les enveis doivent
étre emballés dans des tonneaux ou cuveaux solides, étanches et bien fermés, de felie sorte que I'odeur
du contenu du récipient ne puisse se faire sentir.

247  b) Les matidres dénommées sous 30
ne demandent pas d’embaliage spécial ; si elles sont remises non embatiées et dans des wagons dé-
couverts, le chargemeant doit cependant étre recouvert entidrement de biches imperméables.
Les béches ne sont pas nécessaires si, aprés avoir été arrosées d'un désinfectant approprié, ces ma-
tiéres ne répandent pas de mauvaise odeur.

248 ¢} Les cailletles de veau (4°)
doivent &tre emballées selon le mode prescrit A Palinéa 1) 4).

249  d} Les matitres dénormmndes sous 50
doivent &tre recouvertes entidrement de deux grandes biches superposées, imperméables et non
goudronnées. La biche inférieure doit &tre imprégnée de désinfectants appropriés (acide phénique,

1) Les onglans, cornes et os frals peuvent &tre transportés sans emballage, contrairement aux prescriptions
sous «) et B), si. aprés avoir éi€ arrosés de désinfectants appropriés, il ne répandent pas de mauvaise odeut
et sont entierement recouverts d’une bfiche ou d’une toiture en carton bitumé. Le carton ou la biche ne
doivent pas pouavoir se déplacer.
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lysol, etc.) de telle sorte quaucune odeur méphitigue ne puisse se fare sentir, Entre les biches, il sera
répandu une couche de chaux séche, éteinte, e poussiére de tourbe ou de tan ayant déja servi.

250 o) Les matidres dénommées sous 6o
doivent étre embalides conformément aux prescriptions édictées 4 Palinda (1) a) — chiffre marginal
240 —.
251 f) Le jumier mélangé de paille (7°)
ne demande pas d’emballage spécial ; 'l est remis sans emballage, Je chargement doit cependant
étre recouvert entidrement de biches imperméables.

252 g} Les matitres dénommées sous 80
doivent étre emballées dans des récipients solides, étanches et bien fermés. Les croffes de chien seches
et I fiente de volaiile séche peuvent avssi étre embaliées duns des sacs solides et imperméables,

B. Autres prescriptions.

253 (1) Le chemin de fer peut limiter le transport i certains frains, sefaire payer d’avance le prix de trans-
port, et prendre également des dispositions spéciales concernant Pheure et le délai du chargement et
du déchargement, ainsi que du camionnage au départ et & Parrivée. Le chemin de fer peut exiger que
les biAches soient fournies par Pexpéditeur.

254 (2} Les matitres dénommées sous 70 et §¢
(a Yexception des croffes de chien et de la fiente de volaille) ne sont pas acceptées conime expdditions
partielles,

255 (3} Lesrécipients renfermant des croffes de chier ne doivent pas étre roulds, ils seront transportés debout,

256  (4) Lorsqu'il 'agit de chargements complets, le chermn defer ala facuité dexiger que les expéditeurs
ou les destinataires fassent nettoyer les lieux de chargement.

257  (5) Le chemin de fer dernier transporieur doit soumettre les wagons de chemins de ferayant servi
au transport de chargements de matidres dénommées sous 19, 20, 3° ¢f 7°, en vrac, ou de chargements
de matitres dénommeées sous 80, chaque fois qwils auront ét€ utilisés, 4 un neftoyage on une désinfection
conformément aux dispositions légales, applicables dans PEtat contractant ot se trouve la station
destinataire. Les {rais de 1a désinfection grévent la marchandise.

258  (6) Siune odeur nauséabonde se fait sentir, le chemin de fer peut faire traiter en tout temps les matiéres
avec des désinfectants approptiés, pour en enlever Podeur ; les frais grédvent la marchandise.

259  (7) Les matidres dénommées sous 1°, emballées dans des récipients en métal munis d'une fermeture de
stireté cédant, pour éviter Péclatement du récipient, 4 la pression des gaz pouvant se dégager, ainsi
que les matitres dénommées sous 3° et 4°, peuvent étre transportées en wagons couverts. Les matiéres
dénomimdes sous 12, en tant qu’elles sont transportées dans des récipients en métal sans fermeture de si-
reté, ainsi que les matidres dénommdes sous 2°, 50, 6o, 70 ¢t 89, doivent éfre transportées dans des wagons
découverts [voir toulefois A, alinéa (2) &), 19 — chiffre marginal 246 —]. Le transport des crottes de
chien séches, lorsquelles sont emballées selon les prescriptions édictées sous A, al. (2} g} — chiffre mar-
ginal 252 —, dernidre phrase, se1a effectué en wagons couverts ou en wagons découverts revétus de
biches fermant bien.

260 (8) Les récipients vides et les biches ayant servi au transport des matiéres de la Glasse VI doivent
&tre complétement nettoyés et traités avec des désinfectants appropriés, de maniére qu’ils ne répandent
aucune odeur méphitique. La lettre de voiture doit mentionner 4 quel usage ils avajent servi. Le trans-
port dojt avoir lien en wagons découverts,

261  (9) Les envois sont soumis du reste aux prescriptions de police en vigueur dans chaque Etat,
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C. Mede de transport,

Les matidres dénommées dans la Classe VI, les récipients vides qui ont contenu ces matiéres, et les

biches en refour qui ont servi 4 ces transports ne peuvent étre transportés en grande vitesse par expé-
ditions particlles.

D. Chargement,

Les matiéres de la classe VI, ainsi que les sacs vides ef les bdches qui ont servi d emballer ou d recouvr ir

ces matidres, ne doivent pas &tre chargés dans vn méme wagon avec des denrées alimentaires.

APPENDIGE.
Transports dans des wagons munis d'installations €leciriques,

10 Les matiéres explosibles dénommiées seus I @ el 1 &, 3° et 50 A, etlesmatidres milammables (111 a
et 11 b) ne peuvent 8tre transpurtées que dans des véhicules dont les canalisations électriques sont
enfermées dans des tubes ou dans des mouluies,

20 Ne sont admises pour Péclairage que des lampes i incandescence protégées par des globesen verre
résistants et étanches, ou par des couvercles en treillage métallique & mailles suffisamment serrées,

Les commutateurs, fusibies, appareils de 1églage et installations analogues peuvent étre placds i
Iintérieur des véhicules s'ils travaillent i une tension inférieure ou égale 4 40 volts et ne se treuvent
pas sans protection dans le méme compartiment que le chargement.

3° Les machines électriques, parafaudres, rhéastats et réchauds, installations de réglage, appareils
de sécurité (fusibles, interruptewts automatiques, etc.) dans lesquels s'effectuent ou se produisent
normalement des coupures de courant, ne peuvent &tre placés i Iintérieur du véhicule, avec le charge-
ment, que §’ils sont enfermés dans des coftrets incombustibles et construits de maniére 4 éviter les
explosions de gaz.

Toutefois, ces mémes appareils, s'ils fonctionnent sous une tension inférieure ou égale 4 40 volts,
pourront &tre placés, sans protection spéciate, & Pintérieur du véhicule, mais 4 la seule condition de
ne pas se trouver dans le méme compartiment que le chargement,

40 Les matidres mentionndes 4 Palinda (1) du présent appendice ne'doivent pas &tre chargées dans des
wagons munis d’appareils de chauaffage électiigue et non plus, en général, dans des wagons munis de
transformateurs.

L’emploi de wagons munis de transformateurs 4 air n’est permis qu’en ce qui concerne les matiéres
inflammables (classes 111 ¢ et 111 &) 4 1a condition que les transformateurs sofent construits de maniére
4 exclure tout incendie et sofent placés au-dessous du chiissis du wagon, séparés de ce dernier par un
isolant d'une nature et de dimensions felles qu’un incendie du transformateur ne puisse attaquer le
chiissis du wagon.

Les wagons possédant des fransformateurs doivent étre margués spécialement, 4 moins qu’ils ne
soient sans autres indications reconmaissables comme tels.

Nota : Les véhicules ne répondant pas en tout ou en partie a ces différentes conditions d’installation
pourront toutefois &tre utilisés au transport des matidres visées ci-dessvs sous Ia réserve expresse (ue
Pon puisse couper le courant électrigque 3 Pentrée de toutes les instailations qui ne satisfont pas 4 ces
prescriptions,
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SIGNIFICATION DES MODELES D’ETIQUETTES.

269  Les modéles 1) des étiquettes prévues pour les objets des classes I 3 V sont reproduites sur les pages
survantes et signifient :
Ne 1 {bombe rouge}: }

Ne 2 (bombe noire}: | Sujets 4 explosion :

No 3 (torche rouge) : Danger de feu ;
No 4 (téte de moit nomre): Matidres vénéneuses ;
Ne 5 {(bonbonne rouge) : Matidres caustiques;
Ne 6 (deux fléches sur un plan
hotizontal, noires) : Haut
Ne 7 (verte a med rouge): A maniet avec précaution

ou: Ne pas renverser;
Ne 8 (parapluie ouvert non): Cramnt Phumidits ;
Neo 9 (Ianterne barrée noire) :  Eviter la lanteine i feu nu;
Ne 10 (ventifateur now} : Aérer largement avant de commencer le déchargement
ol : Aérer largement ;
Ne 11 (étiquette triangulaire 10uge avec
mscription én non) : A mancgeuvier avec précaution,

270  Pour les expéditions partielles, le modéle de ces étiquettes peut &tre réduit jusqu’an tiers dans les
longueurs des cotés.

1) Jusqu’a nouvel ordre les étiquettes portant le signe ¢ peuvent encore &tre utilisées.
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682 . Modéle de I’étiquette Ne .
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683 Mod2le de Pétiquette No 2,
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684 Modéle de Pétiquette No 3,
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685 Modale de I’étiquette Ne 4,
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686 Modéle de I’étiquette Ne 5.
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8 Modéle de I'étiquette No 7,
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639 Moddie de Vétiquette No 8,
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Modéle de I"étiquette No g,
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étiquetie No 10,

Modéle de T
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Modele de I'étiquette No 11
4« A manoeuvrer avec précaution ! »

(Echelle  1/3)
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